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INTERNACIONAL

De Francia solia decirse que era el pais de las libertades y de los
Derechos Humanos. Tradicionalmente también se le ha conocido
como la Tierra de Asilo y lo cierto, es que muchos Gudaris Vascos y
luchadores republicanos encontraron en el Estado francés el refugio
necesario huyendo del Franquismo. También muchos luchadores
antifascistas y los primeros refugiados vascos debieron agradecer a
los sucesivos gobiernos franceses el poder acogerse al asilo politico.

No obstante, nada ya es lo que era. Los antifascistas del PSOE de
hace 10 anos son hoy totalmente irreconocibles, la tierra de asilo es
la tierra de la caza y captura de los refugiados. Primero fue un GAL,
al que ahora se juzga y como se sabe ni la policia espanola ni el
gobierno eran ajenos al mismo, un GAL que produjo muertos entre
los refugiados y entre subditos de nacionalidad francesa. Un GAL que
llend de sangre la tierra de las libertades y que como paradoja
consiguié no que las autoridades se enojasen con ellos y quienes les
sustentaban sino que se enojase y combatiese a las indefensas
victimas de los asesinos, a los refugiados vascos y a la poblacion de
Euskadi Norte que apoya a los refugiados. Es Estado francés, ha
apostado claramente por combatir a los que exigen las libertades y
gue se reconozcan tanto los Derechos Colectivos de nuestro Pueblo
como los derechos individuales de las personas. Ha renegado de lo
gue otrora fuese una de sus principales virtudes.

No obstante, no es sélo el Estado frances quien en aras de lanueva
construccion europea se ha inclinado por golpear y reprimir a los
débiles. Nunca los vascos hicimos nada contra Holanda o contra ltalia
y el pago que nos dieron fue que la primera extraditase a cuatro
luchadores vascos y la segunda a un quinto, personas que han
cumplido o todavia cumplen condenas en el Estado espanol por
motivos politicos. Por tanto, habiéndose ingerido directamente en el
contencioso Euskadi-Estado y tomando parte por el bando del
Estado, no recogen mas que la ampliacion del frente de guerra contra
el Estado espanol. Los estados son los que quieren construir la nueva
Europa del 93 que no respeta a los Pueblos, pero sin duda, deberan
tener en cuenta que sino quieren que las consecuencias del
enfrentamiento llegue a sus territorios respectivos, la solucion es bien

sencilla, la no ingerencia en un contencioso que no es el suyo. Yalo
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APLICACION DEL DERECHO DE ASILO A LOS SUBDITOS DE EUROPA OCCIDENTAL

“Anhora gue los Estados y Naciones de Europa Occidental se orientan hacia una union supra-nacional, es conveniente que los stbditos
de uno de estos Estados pidan asilo a otro Estado que pertenece a la misma entidad?... y si es asi, es posible que lo obtengan?”.

La nocion de asilo

El derecho de asilo es una nocién muy vieja que encontramos ya en Egipto y en Grecia antigua. Es verdad que en esa época el sujeto
protegido es el lugar, estando mas protegido que la persona misma. La persona se refugia en un lugar sagrado, un templo, que no puede
ser investigado con las armas. En la época mencionada, la persona que buscaba refugio, lo hacia perseguida por hechos de derecho
comun, no por actos politicos. Con la constitucién de los estados, se produce una evolucion, de la proteccién de un lugar (todavia es
el caso de las embajadas) hacia una proteccion de personas, ademas de evolucionar de los “derechos comunes” hacia los “politicos”.

El articulo 14 de la Declaracién Universal de los Derechos del Hombre, de Diciembre de 1948, deja ver un verdadero derecho de asilo
para el individuo diciendo: “Ante la persecucion, toda persona tiene derecho de buscar asilo y beneficiarse con el asilo en otro pais”.
Por dos motivos este articulo no crea un verdadero derecho de asilo para el individuo. Por un parte, es una “declaracion” que no tiene
valor apremiante para los estados como los convenios o tratados. Por otra, a la peticién de la
delegacion inglesa, los términos “de beneficiarse con el asilo” han reemplazado los términos “de
verse conceder el asilo” que figura en la redaccién inicial del francés René Cassin. Las dos mismas
reservas de forma y contenido valen para el preambulo de la Constitucién de la IV Republica
francesa implicitamente reafirmado para la Constitucién de la V Republica: “Todo hombre per-
seguido por razén de su accion en favor de la libertad tiene derecho al asilo en los territorios de
la Republica”.

El estado, puede conceder el asilo pero puede también negarlo. Es él, no el individuo quien
dispone de un derecho a conceder asilo sin que el ejercicio de este derecho pueda estar con-
siderado como un acto agresivo o inamistoso por el estado de origen del fugitivo. Es asi como
el Instituto de Derecho Internacional define el asilo como la “proteccion” que un estado concede
en su territorio o en un lugar dependiente de ciertos de sus drganos a un individuo quien ha venido
a buscarlo. No es entonces mas que con respecto al refugiado, reconocido como tal, que los
estados reconocen un verdadero derecho de asilo.

La nocién del refugiado

Después de la primera guerra mundial, varios tratados, van a proteger categorias especificas
de personas que huyen de sus paises de origen: los rusos, armenios, kurdos,..., se les da un
documento internacional, es el “pasaporte Nansen”, nombre del explorador noruego del Artico
que fuera luego alto comisario para los Refugiados en la Sociedad de las Naciones.

Es después de la segunda guerra mundial cuando un texto internacional apremiante dara una definicién general y abstracta del
refugiado. Es el Convenio de Ginebra del 28 de Julio de 1951. Segun la definicion del articulo primero, “el término de Refugiado se aplicara
a toda persona que, temiendo con razon de ser perseguido por el hecho de su raza, religion, nacionalidad o pertenencia a cierto grupo
social o de sus opiniones politicas se encuentre fuera del pais de su nacionalidad y quien no pueda o, por el hecho de ese temor, no
quiera reclamarse de la proteccién de ese pais...".

Constatamos que esta definicion tiene un elemento objetivo, el alejamiento del pais de origen y dos elementos subjetivos el temor
de su persecucion y su consecuencia, la no voluntad de pedir proteccion a las autoridades de su pais de origen. Las causas de temor
de persecuciones son multiples y no se limitan a “la opinion politica” en el sentido estricto que es la Ultima causa citada.

Segun la jurisprudencia, sobretodo del Consejo del Estado de Francia, la persecucion no tiene necesariamente que haber sido sufrida
personalmente, pero puede haber apuntado a parientes o miembros de un mismo grupo. El autor de la persecucién no tiene nece-
sariamente que ser el estado. Ha sido juzgado que “persecuciones ejercitadas por particulares, organizadas o no, pueden ser man-
tenidas, en cuanto son en realidad fomentadas o toleradas por la autoridad pablica”.

Si el Convenio de Ginebra da una definicion del refugiado y establece una proteccién de la persona reconocida como tal, no instituye
la autoridad que va a decidir si una persona es o no refugiada conforme a la definicién. Cada estado ratificando el convenio crea esta
autoridad. Es el papel de la Oficina Francesa de Proteccion de los Refugiados y Apatriados en Francia (OFPRA). Eso indica que, para
ser reconocido como refugiado y obtener en consecuencia asilo en un pais, el fugitivo debe necesariamente poder entrar en el territorio
de ese pais. Si no tiene acceso al territorio, el refugiado no puede por definicién encontrar la autoridad competente para decidir si es
o no refugiado. Sin acceso al territorio, no hay acceso al procedimiento de reconocimiento de calidad de refugiado.

Candidato refugiado y derecho de asilo provisional

Es aqui que se establece la correlacion esencial entre las nociones de asilo y refugiados. El candidato refugiado debe necesariamente
beneficiarse con un derecho al asilo provisional durante la temporada del examen de su procedimiento. Eso implica el libre acceso al
territorio del pais acogedor sin expulsion hacia el pais de origen durante todo el tiempo que la calidad de refugiado no habra sido negada
alinteresado por una decision definitiva emanada de la autoridad competente. Es el objeto de principio de no rechazamiento apuntado
en el articulo 33-1 del Convenio de Ginebra: “Ninguno de los Estados contratados expulsara, de ninguna manera que sea, un refugiado
hacia las fronteras donde su vida o su libertad serian amenazadas por razén de su raza... (y las otras causas de la definicién).

La doctrina unanime y la jurisprudencia consideran que ese principio de no rechazo protege tanto al refugiado reconocido como al
candidato refugiado, cual sea la regularidad de su estancia. El principio de no rechazo se ha vuelto en un principio general de derecho
internacional.

Sin embargo, es precisamente ese principio de no rechazamiento y sus corolarios de derecho de acceso al territorio y de asilo
provisional para el candidato refugiado que estan volviéndose a poner en cuestion por las practicas administrativas y las legislaciones
de los diferentes paises europeos asi como por los proyectos europeos.

Jean Ives CARLIER Abogado asistente en la Universidad Catélica de Lovaina
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POLITIKAREN GORA BEHERAK

ELECCIONES Y REPRESION

Durante los meses de Mayo y Junio se han ido
concatenando diferentes acontecimientos que
evidencian de una manera u otra que el enfren-
tamiento entre Euskadi y el Estado continta con
toda su crudeza e intensidad. Si tendriamos que
situar los parametros politicos mas importantes
en gue se han desenvuelto las dltimas semanas,
los resumiriamos en dos; de un lado, los resul-
tados de las elecciones del 26 de Mayo a Ayun-
tamientos y Juntas Generales (gobiernos provin-
ciales) en vascongadas y a Ayuntamiento y Par-
lamento Navarro en esa provincia y de otro lado,
la persistencia de los estados espanol y francés
en encarar desde una perspectiva policial-repre-
siva el conflicto que tienen con el Pueblo Vasco.

Comenzando con las elecciones del 26 de
Mayo, las mismas reflejan un panorama politico
en el que la sociedad vasca aparece fracturada
en tres grandes bloques. De un lado, la izquierda
abertzale, con mas de 200.000 votos, mantiene
su capacidad para seguir reclamando una mo-
dificacion mediante un dialogo politico de la ac-
tual legalidad constitucional, apareciéndosele
como necesario el racionalizar y completar mejor
sus fuerzas para impulsar nuevas luchas socia-
les en las que fundamentar su reforzamiento.

De otro lado, las formaciones que dan vida al

LA HORA DE LA RESPONSABILIDAD

Si algo demuestran con
evidencia las elecciones
del 26 de Mayo es que toda
presion concentrada del
sistema y sus valedores no
han conseguido hasta el
momento modificar la posi-
cion de la lzquierda Aber-
tzale encuanto aladefensa
y viabilidad de la unica sa-
lida existente al duro con-
tencioso que vivimos: la
Negociacién Politica entre
ETA y representantes del
Estado espanol en base a
la Alternativa Tactica de
KAS. En ese sentido, vuel-
ven a mostrarse insufi-
cientes los diferentes re-
cursos a la contra del Es-
tado: represion, colabora-
cion internacional, intoxi-
cacion, ofensiva ideologi-
ca, unidad de accioén anti-
abertzale de diferentes
partidos,...

En otro orden de cosas,
se vuelve a poner de mani-
fiesto la inexistencia de una
burguesia regionalista ho-

tente la invalidez de la formula que
rige el tripartito vascongado (PNV-
EA-EE) a la hora de aplicarlo a otro
tipo de instituciones. Por lo tanto, el
PNV en aras de la gobernabilidad
vuelve a repetir (PNV-PSOE) y alli
donde no es suficiente, no le hacen
ascos al Partido Popular. Todo ello
conllevara la repeticion de viejas for-
mulas de apuntalamiento de un mar-
co seriamente contestado por la Iz-
quierda Abertzale y por todos esos
sectores que concretan en la inhibi-
cion su alejamiento del actual siste-
ma.

En cuanto a la provincia de Nafa-
rroa, es de destacar que la fusion en-
tre PP y UPN tan solo les ha posibi-
litado el sumar los votos de la dere-
cha espanolista y los votos de la de-
recha regionalista, sin conllevarles al
acercamiento de nuevos apoyos so-
ciales. Teniendo en cuenta que el PP
esta interesado en articular alianzas
con burguesias regionalistas para ir
conformando una alternativa real al
PSOE anivel de Estado en el 93 y no
perdiendo de vista que dentro de
UPN se produjeron en su momento
contradicciones sobre el alcance de
esta fusion, sera interesante obser-

mogénea en Euskadi. Si
bien el PNV le va absor-
viendo fuerzas a EA en Biz-
kaia, no ocurre los mismo
en Gipuzkoa y en Nafarroa
donde el PNV no logra
avanzar a costa de EA, tru-
candose asi en gran medi-
da sus previsiones de re-
generacion. Los resultados
de las elecciones, menos
positivos de lo esperado
para el PNV, dejan bien pa-

Pacto anti-Abertzale son responsables de las
tendencias espanolizantes y derechistas que
intentan expandirse en la sociedad vasca. La
misma dinamica impulsada por el Pacto para
frenar a la izquierda abertzale ha posibilitado el
aumento de la desvertebracién politica entre las
diversas provincias vascas y en concreto la apa-
ricién con fuerza de nuevas formaciones de la
derecha antivasca bajo el manto de las peculia-
ridades regionales, como es el caso de Unidad
Alavesa.

Y en tercer lugar, se ha alcanzado ya una cifra
de abstencionistas superior a las 830.000 per-
sonas. Siendo evidente que existen diferentes
motivaciones en los mismos y por lo tanto dife-
rentes tipos de abstencionistas y considerando
que entre los mismos hay sectores que incenti-
vados pueden identificarse plenamente con la
izquierda abertzale, a la que potenciaimente
pertenecen, resulta obvio que estas ultimas
elecciones muestren en ese indice de abstencién
el hastioque el actual sistema y sus legitimadores
provocan en una muy significativa parte de la
poblacién, mostrandose las formaciones inte-
grantes del Pacto anti-Abertzale como incapaces
de motivar a esa significativa parte de la socie-
dad.

var la evolucion del experimento
PP-UPN en los proximos meses. Por
lo demas y en la practica poco se di-
ferencian el PSOE y el PP-UPN en
cuanto a su linea de actuacién en
Nafarroa.

El PNV intenta dar la puntilla al
cadaver politico que es Euskadiko
Ezkerra y agravar mas aun la herida
de muerte que también ha sufrido EA.
Cuando le interes¢ acercarlos para
no tener otra oposicion nacionalista,

Homenaje a Jon Erezuma en Gernika
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COMENTARIO POLITICO

los llevo al tripartito y ellos entraron si
saber que el objetivo no era darles
poder sino confianza para posterior-
mente mejor devorarlos. En los pré-
Ximos meses vamos a asistir a una
recomposicion del panorama politico
con tres polos de referencia, el
espanolismo y sus dos partidos
PSOE y PP-UPN que los demdcratas
del Pacto sacaron de las catacum-
bas, el regionalismo Democristiano
del PNV, el Nacionalismo revolucio-
nario de HB y una gran bolsa de
Abstencion que si algo tiene claro es
que no apuesta por los dos primeros
y siendo la asignatura pendiente de
HB para acumular fuerzas en torno a
la negociacion politica.

Hilvanado el mapa politico resul-
tante de las elecciones y como corro-
boracion de la relacion de fuerzas
reflejada en las mismas, se van su-
cediendo diferentes acontecimientos
durante los dias siguientes.

A finales de Mayo ETA realiza un
importante operativo contra la casa
cuartel de la guardia civil en Vic
(Cataluna). Solamente la irrespon-
sabilidad de los dirigentes del estado
y de este cuerpo represivo es la cau-
sante de que en esta ocasion murie-
sen civiles en esta accion, al mante-
ner a familiares suyos dentro de re-
conocidos objetivos militares de ETA.
Operativos de este tipo no son nue-
vos y en las mismas semanas ante-
riores se desarrollaron varios, cau-
sando importantes pérdidas a la
guardia civil en bienes e infraestruc-
tura. Es la parte mas cruda del en-
frentamiento sin duda, pero aquellos
que lloran hipocritamente por los
muertos subsiguientes (realmente
sentidos en la lzquierda Abertzale),
harian mejor en llorar las oportunida-
des desperdiciadas desde Marzo de
1989 por el gobierno espanol para
llegar a una paz digna para los dos
bandos tras un periodo de gestos
dialogantes mutuos y en una pers-
pectiva clara de salida politica nego-
ciada al contencioso. Mientras el go-
bierno espanol no tenga la respon-
sabilidad necesaria para atender al
llamamiento de ETA al didlogo, se
seguiran sucediendo operativos de
esta envergadura, habiéndose de-
mostrado de nuevo el 26 de Mayo
que a la lzquierda Abertzale no se la
reduce con la presién ni con la repre-
sion. Como seguiran produciéndose

desgraciadamente = asesinatos de
militantes de ETA. Al dia siguiente de
la acciéon de Vic los militantes Joan

Carles Monteagudo y Jon Erezuma-

eran asesinados sumariamente por
la guardia civil en LlicA d’Amunt, al
mismo tiempo que se producian nu-
merosas detenciones. Lo mismo
habia sucedido anteriormente en
Irunberri (la Foz de Lumbier) y en
tantos otros sitios. Y estas muertes
también podian haberse evitado si la
responsabilidad hubiese predomi-
nado en el estado y sus valedores
sobre la cerrazon y la prepotencia.

Pero desgraciadamente, parece
que aun no se ha abierto camino, la
lucidez entre los poderes reales del
estado y aquellos que lo sostienen.
Las fuerzas represivas han actuado
con contundencia contra las movili-
zaciones en recuerdo a Erezuma y
Monteagudo; el PNV reitera su nega-
tiva a apoyar una salida negociada al
contencioso, apostando peligrosa-
mente por la via represiva seguida
por Madrid y Paris; el Estado frances
continda hostigando a la Comunidad
de Refugiados Politicos Vascos; se
suceden las detenciones; se intenta
criminalizar a Herri Batasuna... En
definitiva, parece que el sector mas
cerril y ciego de los poderes reales
conduce en estos momentos la es-
trategia del Estado contra Euskadi.
Realmente, no calibran bien la capa-
cidad actual y futura de la lzquierda
Abertzale en el conjunto de formas de
lucha que desarrolla y de la misma
forma que no sacan de las elecciones
del 26 de Mayo las conclusiones
oportunas sobre el peso social de la
lzquierda Abertzale y sus perspecti-
vas de futuro, tampoco parecen me-
dir bien la capacidad de ETA ala hora
de alcanzar objetivos cualitativos o
incluso extender sus operativos
contra intereses del Estado espanol
a Europa, en concreto a Holanda e
Italia por el momento.

Si el Estado espanol cometiese el
error de dar un salto en el vacio e
implementar por ejemplo nuevas di-
namicas de guerra sucia, en las car-
celes o contra la izquierda abertzale
en general, o pretendiesen la ilegali-
zacion de hecho o de derecho de
Herri Batasuna, la dinamica del en-
frentamiento no haria sino agudizar-
sey las consecuencias luctuosas del
mismo nos salpicarian a todos de

manera mas aguda aun. Lejos de

“arreglar” la situacion, la complicaria

extraordinariamente.

Del mismo modo, no va por la sen-
da del dialogo el contencioso sobre la
construccion de una autovia entre
Irurtzun y Andoain. El gesto unilateral
realizado por ETA el 8 de Marzo al
quedar fuera del conflicto para posi-
bilitar una salida dialogada entre to-
das las partes y facilitar la construc-
cion de una via de comunicacion sin
el impacto ecoldgico que conlleva el
proyecto oficial, ha quedado malo-
grado por la prepotencia institucio-
nal. En la recta final de la campana
del 26 de Mayo, EA, a la sazén al
mando de la Diputacion de Gipuzkoa
junto con EE, anunciaba la adjudi-
cacion de las obras a una oscura
empresa-tapadera (Ramos Hidalgo
S.A.) en una decisién polémica inclu-
so para el resto de formaciones fa-
vorables a no dialogar con los movi-
mientos sociales y a imponer la au-
tovia oficial. Actuaciones como estas
son laraizde la dindmica violenta que
se vive en Euskadi y sin duda el Mo-
vimiento Popular articulara respues-
tas adecuadas a la nueva situacion

generada en esta lucha.

Para finalizar ya y volviendo al dis-
curso global, es hora de dejar a un
lado amenazas como las expresadas
recientemente por Felipe Gonzalez
en Tokio, donde se ha permitido in-
cluso llamar “malnacidos” a mas de
200.000 vascos. Realmente es la ho-
ra de la responsabilidad tras realizar
los analisis necesarios de una reali-
dad que hay que contemplar tal cual,

guste o no guste.
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PRIMERO DE MAYO

El Primero de Mayo se celebrd un
ano mas en Euskadi de forma dispersa
y dividida, con mas de 20 convocato-
rias en cinco de las capitales vascas,
ademas de Tutera y Eibar. Pese a la
lluvia, alrededor de 20.000 trabaja-
dores, de los que |la mitad respondia a
laconvocatoria de LAB, exigieron enla
calle la desaparicion del empleo pre-
cario y expresaron su preocupacion
por la amenaza de una segunda re-
conversién y el deterioro del tejido in-
dustrial vasco. En la normalidad de la
jornada reivindicativa, no falté el re-
cuerdo de diversos colectivos a los
tres militantes de Iraultza muertos 28
de Abril.

LETONIA ANIMA A LOS
VASCOS

“La propaganda soviética habla de
los ‘terroristas vascos’ pero el mismo
hecho de su sublevacion también nos
daba fuerza a nosotros” senalaba a
principios de Mayo Dainis Ivans, vi-
cepresidente del Gobierno de la Re-
publica soviética de Letonia, en una
entrevista concedida a EGIN.

“Vuestra lucha por la independen-
cia, es el mejor apoyo que podeis
darnos, declard el lider letén en la
capital, Riga.

En referencia a la Conferencia de
Seguridad y Cooperacion en Europa,
en el gue la representacion espanola
defendio ardientemente la no altera-
cion de las fronteras soviéticas actua-
les, el vicepresidente letén afirmé sa-
ber que "el Gobierno espanol fue el
que mas apoyo a la Unién Soviética en
este acta de la desvergiienza. Es evi-
dente que Espana teme a sus propios
problemas internos®.

Ttipi-Ttapa en la Foz de Irunberri
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Organismos antirepresivos piden el agrupamiento de los

pPresos vascos

PROTESTA DE LA
EMBAJADA ESPANOLA EN
ROMA

La Embajada espafola en Roma
manifestd el 13 de Junio su malestar
por un programa de la segunda cade-
na de la televisidn estatal RAl sobre la
historia de la organizacion armada
ETA y la situacién en el Pais Vasco.

Los medios diplomaticos espanoles
senalaron que entre los aspectos "la-
mentables* y "tendenciosos” del pro-
grama se incluye la informaciéon no
contrastada "la ausencia de alusiones
a las victimas causadas por ETA y de
imagenes de sus atentados.

Los autores del reportaje senalan
que en 1978 la Constitucion espafola
es ‘rechazada por las provincias vas-
cas” y anade que “con la democracia,
muchas cosas han cambiado, pero se
continda disparando.

En el segundo capitulodelreportaje,
se sefala que los vascos hablan entre

ellos "sola-
mente en su
lengua“ y que
los vascos tie-
nen una "am-
plia autonomia
econdmica vy
administrativa,
pero quieren la
independen-

cia" y que por
esto "el primer
partido es el
PNV*, si bien
HB cuenta con

~

por ciento".

Sobre la si-
tuacion de la
Iglesia, José
Antonio Maturana, declara que la Igle-
sia vasca es "nacionalista, si bien es
contraria a ETA", afirmacién ésta que
contrasta con la protesta de la emba-
jada espanola en el sentido de que no
se habia contado con opiniones de
partidos o formaciones enemigas a
ETA.

BAKARTASUNIK EZ

Cientos de personas respondieron
el 18 de Mayo en Baiona (Iparralde) a
la convocatoria de los tres organismos
antirrepresivos ESK, CAR y AJIR para
participar en la manifestacion que pu-
so punto final a la campana "Bakar-
tasunik ez, elgarretaratzea*“ (No al ais-
lamiento, reagrupamiento). Las aso-
ciaciones del ambito antirrepresivo
lanzaron un mes antes esta campana
ante la "situacién de urgencia“ actual
y perseguian sacar a la luz publica tres
reivindicaciones: abolicion del régi-
men de "aislamiento total* al que esta
sometido Jon Parot desde hace mas
de un ano, reagrupamiento del con-
junto de los presos politicos vascos y
mejora de las condiciones de deten-
cion.

TTIPI-TTAPA 91

Conunclaro mensaje de solidaridad
la marcha Ttipi-Ttapa 91, organizada
por la Gestoras pro-Amnistia y los or-
ganismos antirrepresivos de Iparralde,
inicio el 19 de Junio en Irufiea su an-
dadura por Euskal Herria, "para dar a
conocer la situacion de los represa-
liados, generar una conciencia anti-
rrepresiva y en defensa de los dere-
chos humanos; y para hacer llegar ala
sociedad la necesidad urgente de la
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amnistia para empezar a acariar el
futuro de este pueblo en paz“.

La marcha tras once dias y con los
respectivos actos de homenaje y soli-
daridad a los represaliados en los di-
ferentes pueblos finalizaba en Bilbo
con una gran manifestacion a la que
acudieron varias decenas de miles de
personas que llevaron su solidaridad
a los mas de 500 presos, 1.600 refu-
giados politicos y la sesentena de de-
portados vascos.

MOVILIZACIONES CONTRA
LA MiLI

| Cuatro insumisos, en huelga de ham-
bre desde hacia varios dias en la pri-
sién militar de Alcala, ingresaban el 2
Mayo en el Hospital Militar de Madrid.
| Celebracion el 15 de Mayo del Dia
Internacional de la Objecién de Con-
ciencia. 92 insumisos se presentaban
ante las autoridades militares en Do-
nostia y Bilbo y se dieron movilizacio-
nes en Gasteiz e Irufea. Las autoin-
culpaciones fueron esta vez protago-
nizadas por mujeres yaque el lemafue
contra la incorporacién de la mujer a
las Fuerzas Armadas.

| Juicios contra los insumisos Joseba
Lazkano, Imanol Huizi y Patxi Leoné,
todas las solicitudes eran de mas de
18 meses. Para protestar por estos
juicios se realizaron diferentes mani-
festaciones y juicios populares.

ACTIVIDAD ARMADA

4-5-91.- Dos artefactos hicieron ex-
plosion en oficinas inmobiliarias de
Kanbo (Iparralde). Reivindicado por
Iparretarrak (IK).

7-5-91.- Guardia civil muerto y otro
herido al estallar una bomba en el
puerto de Pasaia (Gipuzkoa).

9-5-91.- Muerto un guardia civil en
Ortuella (Bizkaia) al estallar una
bomba adosada a su coche.

Comunicado.- El 14 de Mayo, ETA
ademas de reivindicar seis acciones
armadas, llama "al Gobierno del Es-
tado" y a "los integrantes del Pacto” a
que "muestren una voluntad real y
abandonen la arrogancia“ en relacion
a la negociacion. "La paz, el entendi-
miento real, son posibles, estan al al-
cance de la mano sélo con que se
muestre lealtad y voluntad para ello®.
Asegura que ETA "ya ha dado pasos
para ello* y que "es el Gobierno espa-
nol quien tiene ahora la palabra®“.

18-5-91.- Un artefacto destruye un
complejo residencial en Bidarte (Ipa-
rralde). Reivindicado por IK.

20-5-91.- Coche bomba causé im-
portantes danos en el cuartel de la
Guardia Civil, Casalarreina (La Rioja).

22-5-91.- Desactivado artefacto en
Donostia dirigido a un policia nacional.

24-5-91.- Estallan tres artefactos en
diferentes centros turisticos de la cos-
ta andaluza.

26-5-91.- Estallan dos artefactos en
oficinas de empresas inmobiliarias de
Pau (Estado francés). Reivindicado
por IK.

28-5-91.- Estallan bombas en la
sede de la embajada espanola en Ro-
ma, oficinas de Iberia y Banco Bilbao
Vizcaya de esta capital produciéndose
cuantiosos dafnos materiales.

29-5-91.- Nueve personas resulta-
ron muertas y una cuarentena heridos
tras una explosion en la casa cuartel
de la Guardia Civil en Vic (Barcelona).

Comunicado.- ETA el 5 de Junio
reivindica su responsabilidad sobre
doce atentados, entre ellos el de Vicy
los de Roma contra intereses espa-
noles, asicomo asume la militancia de
Joan Carles Monteagudo y Jon Ere-
zuma, ETA asegura que "se equivo-
can quienes crean que la estrategia de
Euskadi Ta Askatasuna esta disenada
o supeditada a los acontecimientos
politicos y econémicos del 93". “Se
equivocan rotundamente —insiste—
quienes crean que, caso de que el go-
bierno espanol se empecine en ne-
garse a afrontar un proceso negocia-
dor, ETA vaya a sentirse hipotecada o
cohibida por la puesta en vigor del
Acta Unica Europea y las consecuen-
cias politico-econémicas que de ello
se deriven”. Subraya que las muertes
de sus militantes y las de Vic se podian
haber evitado con la negociacién y
reitera el llamamiento a los familiares
de los miembros de las Fuerzas Ar-
madas para que abandonen los
acuartelamientos.

5-6-91.- Teniente del Ejército del Ai-
re resultd muerto en Madrid al explotar
una bomba adosada a su vehiculo.

8-6-91.- Estalla artefacto en una
agencia inmobiliaria de Miarritze
(Iparralde). Reivindicado por IK.

11-6-91.- Estallan bombas en la
compania aérea Iberia en Milan y en el
Colegio Espanol de Bolonia y estalla
otra bomba en el bar Josetxo de Her-
nani (Gipuzkoa) cuyo propietario es-
taba acusado de traficante por ETA.

12-6-91.- Paquete-bomba, que re-
sultd ser una trampa para la policia,
enviado a una direccion falsa de
“Construciones Atocha“, empresa
implicada en la construccion de la au-
tovia, mata a dos policias en Madrid.

13-6-91.- Muerto a tiros en Trapa-
garan (Bizkaia) un guardia civil cuan-
do se encontraba en su coche.

23-6-91.- Cinco policias resultaron
heridos al estallar un coche bomba
lanzado contra la Comisaria del ma-
drilefio barrio de San Blas.

Comunicado.- El 28 de Junio ETA
reivindica los ultimos atentados acla-
rando que el paguete bomba no iba
contra la autovia sino contra las fuer-
zas policiales.

28-6-91.- Cuatro personas resulta-
ron muertas y treinta heridos al hacer
explosién un paquete bomba dirigido
al Director de la prision de Sevilla-1.
Los muertos resultaron ser dos funcio-
narios y dos presos sociales.

SABOTAJES

30y 31-5-91.- Comorespuesta alos
asesinatos de Erezuma y Monteagudo
fue incenciado un coche de matricula
francesay una caseta de helados Miko
en Irufea e incendiados tres autobu-
ses en Donostia y se realizaron sabo-
tajes contra quince sucursales ban-
carias en otras localidades vascas.

Protestas por la muerte de Erezuma y Monteagudo
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ZER DA...?
JQUE ES...?
MOVIMIENTO DE SOLIDARIDAD

INTERNACIONALISTA EN EUSKADI

No es preciso escabar mucho en la historia para descubrir el caracter
universalista y, al mismo tiempo, arraigado de nuestro pueblo. Son mu-
chos los vascos que se han abierto al mundo en todas las direcciones.
Pero esta apertura cosmopolita no les ha impedido mantener con fuerza
sus senas de identidad. Una vision critica de nuestra historia nos obliga
a discernir. Hubo vascos que salieron y siguen saliendo de su tierra con
motivaciones nada solidarios. Conquistadores de ayer y de hoy que
buscan enriquecerse con la miseria ajena. Otros muchos, por el contrario,
se identificaron y compartieron la suerte de pueblos que les dieron aco-

gida.

El comienzo de una nueva
experiencia

Nuestra historia nos predispone a
mirar con especial sensibilidad lo que
ocurre en Latinoameérica. En la década
de los 60 ese Continente polariza nues-
tra atencion por las espectativas que
despierta. Enla década siguiente, por la
represion que genera, Europa se con-
vierte en refugio para miles de exiliados
politicos. También en Euskadi se expe-
rimenta un incremento de la sensibili-
dad internacionalista, haciendo notar la
diferencia entre sensibilidad y con-
ciencia. En cualquier caso, este movi-

miento nace con rasgos especificos y
diferentes respecto a las organizacio-
nes ya existentes: nace en los sectores
de la izquierda y se identifica, a su vez,
con las luchas populares. Responde a
inquietudes de capas sociales de ex-
traccion popular.

Esta corriente de simpatia no avanza
hacia expresiones mas organizadas. En
parte, porque los movimientos de libe-
racién, que fueron su detonante, son
aniquilados. Tras unos anos de letargo
el movimiento de solidaridad vasca
vuelve a reactivarse estimulado por dos
acontecimientos claves en el ambito
internacional: la derrota del imperialis-
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mo en Vietman y en Nicaragua.

La influencia de Nicaragua es clave
en esta nueva etapa aunque la nueva
corriente de solidaridad nacida al calor
de la lucha sandinista experimenta tres
momentos diferenciados: Hasta el mo-
mento de la victoria (Juio de 1979) re-
porduciendose las expresiones de soli-
daridad cargadas de emocién y caren-
tes de organizacion. Tras la victoria,
nuevo reflujo, essta vez, provocado por
la impresion errénea de que la revolu-
cion ya era un hecho. En una tercera
instancia, el internacionalismo adquiere
mayor madurez: Se dota de una herra-
mienta de andlisis que da solidez y ob-
jetividad a la practica. Desde que se
trabaja con rigor se adquiere un mayor
grado de conciencia sin perder la di-
mension humana y emocional. El inter-
nacionalismo se perfila, no como fené-
meno coyuntural provocado por los
avatares internacionales, sino como un
componente esencial y permanente de
la lucha revolucionaria.

La critica coyuntura por la que atra-
viesa Nicaragua y los mayores niveles
de conciencia ya citados permiten al-
canzar una confluencia amplia en laque
convergen muy diferentes sensibilida-
des. Nace la Coordinadora de Comités
de Solidaridad de Euskadi.

La etapa Nicaraguense

La constitucion de un organismo po-
pular hace posible dar respuestas mu-
cho mas ajustadas y amplias: Se esta-
blecen vinculos estables con los orga-
nismos sandinistas. Siempre en res-
puesta a sus demandas se canaliza el
apoyo desde Euskadi. Unas veces son
pequenas campafnas como aquella de
los juguetes. Otras veces el esfuerzo se
orienta hacia el financiamiento de pro-
yectos ubicados en determinadas zo-
nas y promovidos por las autoridades
regionales.

A medida que el bloqueo se agudiza
hay un replanteamiento de la solidari-
dad. Se ve imprescindible responder a
las necesidades mas apremiantes



(campanas de medicinas para primeros
auxilios y dotacion de hospitales). Y, al
mismo tiempo, campafas que garanti-
cen la pequena produccion en todo el
pais (la campana para abastecer a todo
el pais de agujas vy alfileres, o de ma-
quinas de coser de mucha utilidad en las
cooperativas rurales).

Otro capitulo relevante fue el de los
brigadistas. Fueron miles los
companeros que pasaron por Nicara-
gua, identificandose con la Revolucion
y solidarizandose de cerca. Una ava-
lancha tan masiva esta, inevitable-
mente, cargada de contradicciones y
ambiguedades. Hubo internaciolistas
cuya conciencia solidaria les empujé a
compromisos radicales, otros dejaron
mucho que desear. Hara falta la pers-
pectiva del tiempo para analizar con
objetividad este fenomeno.

La solidaridad se enriquece y diver-
sifica: Hay un trabajo permanente en la
prensa; articulos, entrevistas, informa-
ciones alternativas, reportajes. La soli-
daridad informativa se plasma en la
calle.

Otras veces, se ha expresado en for-
ma de denuncia. Han sido mdltiples las
manifestaciones de rechazo al inter-
vencionismo yanki en Nicaragua. En-
carteladas, encerronas, ocupaciones
de consulados,..... Expresiones popu-
lares cargadas de anti-imperialismo ac-
tivo y militante.

La solidaridad impulsada por la
Coordinadora fue siempre eminente-
mente popular por su contenido y por los
agentes que la promovian. Sin embar-
go, nunca se cerrd el movimiento a las
colaboraciones institucionales. Es mas,
las ha recabado siempre aunque con
resultado desigual. Ya es habitual el
recurso a los ayuntamientos cada vez
que se lanza una campana. Algunas de
ellas han encontrado amplio eco en las
administraciones locales.

Se amplia el horizonte

La etapa nicaraguense,por inicial, fue
rica e intensa, pero pronto se quedd
corta. El imperialismo exige ampliar el
horizonte, Nicaragua es una trinchera
cualificada, pero no la Unica. El Salva-
dor y Guatemala demandan también
una respuesta solidaria firme. Se confi-
gura desde la practica un marco dife-
renciado y, en parte, globalizador: Cen-
troamérica.

A este primer paso le suceden otros
dentro de ese proceso de maduracion
internacionalista. Palestina, Timor, La
RASHD, Kurdistan, Sudafrica, son otros
pueblos que se van incorporando a la
agenda del internacionalismo vasco. El
abanico se ensancha a otros paises que
no viven procesos tan agudos pero que

se van dotando de organizaciones re-
volucionarias que apuestan por en-
frentarse a la dominacion. Asi se va
tejiendo toda una red de relaciones es-
tables con organizaciones populares de
Argentina, Chile, Peru, Ecuador, Co-
lombia... Otro encuentro es el que se
esta teniendo con los Pueblos Indige-
nas de todo el Continente Americano.

El dltimo paso en este complejo mun-
do de la solidaridad ha sido Europa, tan
cercanay, al mismo tiempo tan distante.
Se consolidan los vinculos con pueblos
que en el corazon de esta vieja Europa
luchan también por congquistar su sobe-
rania: Irlanda, Codrcega, Bretana...
También se va descubriendo la otra Eu-
ropa: la de los movimientos populares y
alternativos, sobre todo aquellos que
trabajan el campo especifico de la soli-
daridad. Todo un espacio de encuen-
tros que recién ha comenzado.

Una nueva concepcion de la solida-
ridad

Esta incorporacién de nuevos inter-
locutores provoca una nueva concep-
cion de la solidaridad.

Y, aunque pueda parecer paradgjico,
un mayor acercamiento a otros pueblos
ha provocado una mayor identificacion
al propio pueblo vasco. Somos muchos
los pueblos que estamos empenados
en procesos de liberacion nacional y
social. No tiene sentido reivindicar el
derecho de autodeterminacion para
otros pueblos haciendo abstraccién del
propio. La solidaridad no es apatrida, al
contrario, se incardina en un determina-
do marco histérico geografico y politico.
No sélo no elude la opcién por el propio
pueblo, sino que la solidaridad se con-
figura en Euskadi como una de las ex-
presiones mas lucidas de la conciencia
nacional.

La solidaridad, desde estas coorde-
nadas se vive como un proceso com-
partido de amistad y apoyo mutuos. No
podemos ni queremos convertirnos ex-
clusivamente en los nuevos gestores de
las ayudas institucionales. No vemos
claro que esa sea una linea liberadora.

Un nuevo proyecto internacionalista
tenia que dotarse necesariamente, de
una nueva organizacion. En 1987 nace
Askapena, organismo que asume el tra-
bajo internacionalista concebido desde
las coordenadas expuestas. Recoge y
profundiza la experiencia acumulada en
mas de diez afnos de trabajo solidario.
Promueve la solidaridad popular sin
renunciar a los apoyos institucionales.
No pretende neutralizar a otros orga-
nismos que desarrollan la solidaridad
desde sensibilidades diferentes. En su
corta vida se ha convertido &n un refe-
rente ya imprescindible del internacio-

-
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Semana internacionalista de

Askapena

nalismo vasco. Vive un proceso de con-
solidaciéon en ascenso tratando de co-
rregir los errores iniciales.

Convergencia en la diversidad

El movimiento vasco de solidaridad
estapromovido desde y porlaizquierda.
Si en algin momento se ha pecado de
sectarismo y estrechez, esos errores se
van superando. La existencia de orga-
nizaciones diferenciadas no es impedi-
mento para que en los momentos algi-
dos se den convergencias coyuntura-
les. Todos los que se mueven en el
compromiso internacionalista conflu-
yen con ocasion de la Guerra del Golfo.
La plataforma, en su corta vida, derro-
cho iniciativas y dinamismo. Ahora se
plantea otro reto: el desenmascara-
miento al V Centenario. Ya se ha dotado
de un organismo unitario (Amaiurko
Quetzal Agiria) que debe de ir adqui-
riendo amplitud y dinamismo. Y que,
como en el caso de la guerra, puede y
debe impulsar un amplio movimiento
social de denuncia y solidaridad con los
pueblos indigenas.

El mejor exponente

No hay que invocar a la muerte para
garantizar la vida, pero un movimiento
salpicado de héroes y martires es un
movimiento con futuro. La opcion soli-
daria ha provocado en Euskadi gestos
de un heroismo poco habitual. Algunos
de estos internacionalistas han entre-
gado su vida a la causa de los pueblos
oprimidos. Pakito Arriaran, Begofa,
Pantxito, Ignacio, Antonio, Marta... son
la expresion mas lucida de la conciencia
internacionalista del Pueblo Vasco.
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DERECHO DE ASILO

EN EUROPA

EXTRADICIONES REALES

Y DISFRAZADAS

El gobierno espariol ha solicitado desde siempre la extradicion de los refugiados vascos. El gobierno francés
examind esa solicitud unicamente en 1976, después de la muerte de Franco: el refugiado vasco Miguel Angel
Apalategi fue juzgado en Marsella donde el tribunal rechazo su extradicién. En 1979 el gobierno de Giscard
examino también dos solicitudes, una en contra de Mikel Goikoetxea (detenido en Porquerolles donde fue
asignado a residencia con otros doce refugiados), y otra en contra de Apaolaza. Los dos fueron juzgados en Aix,
defendidos por brillantes abogados como Badinter y apoyados por una corriente de opinién de la aproximacién
de la izquierda y también por la accion de sus compatriotas. El tribunal rechazé su extradicion admitiendo el
caracter politico de los dos encausados. Posteriormente Mikel Goikoetxea seria la primera victima mortal rei-
vindicada por los GAL, el Estado esparniol no consiguio su extradiccion pero si eliminarlo con posterioridad.

«Derecho de asilo para los vascos»

El gobierno francés

Junio de 1981: los tribunales de Pa-
ris, Pau y Aix acordaron la extradicion
de Tomas Linaza, Angel Aldana, Atxa-
ga y Arrugaeta. El primer gobierno de
Mitterrand, utilizando su poder, se
opone a la ejecucion de esas extradi-
ciones. Los cuatro refugiados salieron
libres de prisién en Octubre del 81 y

fueron asignados a residencia.

Julio de 1984: ocho refugiados fue-
ron detenidos después de unas solici-
tudes de extradicion. El Tribunal de
Pau acordo la extradicion de siete de
estos. Todos los recursos fueron ago-
tados y el 23 de Septiembre del 84, en
Euskal Herria se suceden grandes
manifestaciones en apoyo a los extra-
ditables, los cuales se encontraban

desde hacia bastante tiempo en huel-
ga de hambre y de sed. El Consejo de
Estado declara la conformidad a la de-
cision del gobierno favorable a la ex-
tradicion de Martinez Beiztegi, J.C.
Garcia Ramirez y P. Lujanbio. Los
otros cuatro: Alberdi, Eizagirre, Casti-
llo y Galdos fueron deportados a Togo.
Por primera vez, Francia acuerda ex-
tradiciones de militantes politicos a
Espana... y no serd la dltima.

Desde entonces, Espafa solicita
extradiciones las cuales son admitidas
por las autoridades francesas y a partir
de ese momento comienzan los jui-
cios. Las sentencias son favorables a
la extradicion en el 80% de los casos
y ejecutadas después de uno o dos
largos anos de espera. Hay que
senalar que los extraditados no son
todos condenados a largas penas en
Espana, empezando con los dos pri-
meros: Martinez Beiztegi y J.C. Rami-
rez, liberados al ano siguiente. Pero el
tiempo pasado en prisién preventiva
en Francia, no cuenta en la condena
de los tribunales espafnoles. Ademas
de estas extradiciones la Francia de
Mitterrand le ha iniciado un nuevo mé-
todo, mas expeditivo, entregando a la
policia espafiola personas gue se ha-
bian puesto en manos de la jurisdic-
cion francesa, motivados precisa-
mente por el riesgo que corriande caer
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en manos de esa misma policia. Ese
nuevo método iniciado por el gobierno
de Chirac y Mitterrand, en el verano de
1986, se denomina de “urgencia ab-
soluta”. Este método se asemeja a “un
cambio de mercancias”. Asi, en un
ano, unos sesenta refugiados fueron

a deportacion es una
medida politica
privada, se puede decir
que secreta puesto que
hasta ahora lo tnico
constatable es que hay
deportados, pero no se
ha tenido acceso a
ningun tipo de
documento oficial que
haga referencia sobre
los deportados o la
deportacion

entregados en manos de la policia
espafola. Todos fueron “interroga-
dos” con los métodos habitualmente
utilizados en las comisarias y cuarte-
les en contra de los disidentes politi-
cos: es decir, que sufrieron malos tra-
tos y que algunos fueron torturados
hasta las ultimas consecuencias. Por
ejemplo: A. Azkarate tuvo que ser
hospitalizado a su salida de la comi-
saria; F. Egileor y J. Muguruza, ates-
tiguaron por escrito de la practica so-
bre ellos de la tortura con electricidad.
Algunos fueron detenidos, inculpados
y mas tarde juzgados y condenados a
largas penas. Mas de un tercio de ellos
fueron liberados después de una bre-
ve estancia en prision.

En Octubre de 1987, después de la
gran redada policial en domicilios de
un centenar de refugiados, unos se-
senta fueron entregados a la policia
espafola y una larga mitad de ellos
salieron liberados en el Estado
espanol después de los interrogato-
rios. Varias instituciones y organiza-
ciones profesionales de juristas se
indignaron contra la utilizacion en
nuestros dias de tales métodos en
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Uno de los muchos atentados de los GAL

Francia y lo calificaron de “ataque
flagante a la magistratura”, denun-
ciando la desviacion de la ley de ma-
nera que una comision rogativa firma-
da por el juez sea utilizada para eje-
cutar una redada.

Este método de entregas a la policia
espanola fue utilizado hasta el mes de
Mayo de 1988, cuando Rocard
reemplaza a Chirac en el puesto de
primer ministro del gobierno francés y
cuando el ministro de interior, Joxe,
envia una circular a los prefectos (go-
bernadores civiles) para notificarles
que “la ejecucién de una reconduccion
a la frontera se materializa con la con-
duccién fuera del territorio frances, y
no obligatoriamente en las fronteras
del pais de origen extranjero”.

Con medidas como asesinatos, ex-
tradiciones, entregas, deportaciones
utilizadas por el gobierno francés, se
ha “conseguido” arreglar el problema
concerniente a 300 refugiados.

Esto fue un motivo suficiente para
que los demas refugiados renuncia-
sen a presentarse delante de las au-
toridades para renovar su tarjeta de
residencia, por estos motivos se en-
cuentran en situacion irregular siendo
posible su reconduccion a la frontera.
Desde este momento en adelante, su
estancia en el Pais Vasco Norte de-
pende unicamente de la hospitalidad
de los habitantes y de su disposicion
a ofrecer refugio a los “hermanos del
Sur”, a pesar de todas la presiones
ejercidas para disuadirles, presiones
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Manifestacion contra las extradiciones

policiales pretendiendo dar la sensa-
cién que el precio a pagar por guardar
a un clandestino en casa seria muy
caro, muy peligroso.

Criminalizar la solidaridad

Para dar un ejemplo de toda esta
criminalizacién vamos a enumeras al-
gunas de las detenciones que se
practican:

| La detencion de Barlier, militante
abertzale muy conocido en su zona,
culpable de haber prestado su segun-

0 nos imaginamos
que haya estados que
voluntariamente y sin

mas colaboren para
vulnerar el derecho de
los pueblos y las
personas de una forma
alarmante, de como lo
han hecho. Mas bien es
de suponer que han
sido sometidos a
fuertes presiones
economicas

da casa, una vieja granja, a unos
amigos que supuestamente habian
olvidado en ella el “objeto del crimen’”,
un cordén detonador, “descubierto”
por la policia haciendo pesquisas sin
testigos... Por ello, Barlier, tuvo que
pasar tres meses de prision en Paris
antes de que fuese decretado el so-
breseimiento...

| La detencion de Derguy, inculpado de
complicidad con “asociacion de mal-
hechores” porque solia llevar el perid-
dico a un refugiado obligado a la clan-
destinidad. Después de varios meses
de prisién, Derguy fue juzgado, con-
denado a dos arios de prision y con un
aro en suspenso...

| La detencion del matrimonio Etxebe-
rria; él, de mas de 65 anos, evitd la
encarcelacion por su grave enferme-
dad del corazon, pero fue inculpado
también de complicidad con “asocia-
cion de malhechores” porque habia
albergado un abertzale huido del Pais
Vasco Sur.

Estos son tres ejemplos de una serie
de unos treinta subditos vascos del
norte y nacionalidad francesa incul-
pados por haber ayudado a refugiados
a vivir en el Euskadi Norte.

El GAL

El GAL se corresponde en el tiempo
con otras amenazas de Madrid, y es la
forma de hacer honor a los tratados de
cooperacion anti-terrorista regular-
mente renovados desde la llegada de
la social-democracia tanto en Paris

como en Madrid. La amenaza principal
hacia el Estado francés, son sin duda
los GAL, verdadera organizacién del
crimen (26 muertos, 23 heridos, 2
desparecidos en tres anos), dedicada
a sembrar el panico en la comunidad
Abertzale de Iparralde y entre los re-
fugiados. Sus efectos secundarios
consisten en ejercer también una pre-
sién casi insostenible a las autorida-
des francesas. Estas no emitieron ni
una protesta oficial, pero dejaron ex-
tender todos los enredos que brotaban
de los despachos de manipulacién de
masas; no mostraron un celo rebosan-
te en la detencion de los asesinos y
cuando fueron detenidos, sucedié que
un juez les otorgd la libertad. Hicieron
como si no les concerniesen mucho
las incursiones de policias espanoles
y mercenarios en su territorio pero, a
su vez calificaban de perturbadores
del orden publico a las victimas de ese
entramado policiaco-hampén y utili-
zaron para con ellos medidas de de-
portacion.

Todo esto no es suficiente para
acusarles de colaboracion con el GAL.
Pero las sospechas son autorizadas
cuando se descubre en los documen-
tos de mercenarios fotografias de
identidad de refugiados, anterior-
mente depositadas en la subprefec-
ture (gobierno civil anexo) de Baiona...
Cuando se constata que el fin del GAL
corresponde al principio de entregas a
la frontera, se deduce que el gobierno
francés colaboré por lo menos una vez
con los que ordenaban al GAL, para

.negociar su supuesta retirada a cam-

bio de las entregas.

En el caso de que todas las medidas
politicas y policiales galas no hubiesen
resultado tan eficaces como exigia
Madrid, resultaria extrano que sin el
desmantelamiento policial de la orga-
nizacion asesina, las fuerzas que im-
pulsaron el GAL decidiesen que que-
dara inactivo.

Regulacion o Liquidacion

Se imponen algunas reflexiones,
respecto a la situacion administrativa
de los refugiados, a su creciente in-
seguridad en el territorio del Estado
francés y también algunas conclusio-
nes, quizas, en lo relativo a la tactica
desplegada contra ellos en una estra-
tategia de liquidacién de la reividica-
cién nacional y social vasca.

En 1991, es decir, diez anos des-
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pués que Mitterrand candidato a la
presidencia de la republica prometie-
se a los refugiados poner manos a la
obra para regularizar su situacion,
aparece como evidente que esta ad-
vocacion de la palabra “regularizar” no
ha supuesto la misma realidad para
los unos y los otros. Para los refugia-
dos, como para Anai-Artea y nume-
rosos vascos, es legitimo que perso-
nas del Sur de Euskadi busquen y en-
cuentren tierra de asilo en territorio
vasco administrado por Francia. La
regularizacion a la cual nos referimos,
sugeria una legalizacién y una protec-
cion. Para el aparato del gobierno
frances, esto se ha traducido, en cri-
minalidad, con el rechazo progresivo
y el abandono de los refugiados a las
fuerzas parapoliciales. Al que noso-
tros designamos como un refugiado
politico éste considera de muy buena
gana, como un “presunto terrorista”
para la gente “como es debida" por
otra parte incondicional del poder es-
tablecido, cerrandose los ojos sobre
abusos de autoridad y como presunto
“terrorista” solo se puede pretender
del poder que éste lo ponga al margen
de la sociedad. En consecuencia, el
aparato de gobierno ha procedido con
sutilidad.

Recibo de validez limitado

Cuando todos los refugiados, de-
mandantes de asilo segun la denomi-
nacién oficial, confiados en la prome-

sade Mitterrand, ya presidente, fueron
a la suprefectura para declararse, re-
cibieron un “recibo” de peticién de
carnet de residencia a titulo de de-
mandante de asilo.

Eso era lalegalizacion, un recibo de
validez limitado a tres meses y reno-
vable. Poca cosa. Al mismo tiempo,
los expedientes de peticion de esta-
tuto politico son presentados ante la
OFPRA y, su comisién de recurso es
la que estatuye al principio muy len-
tamente. El primer paquete fue estu-

diado ante la comision de recurso en.

el mes de Febrero del 82 y sobre nue-
vas peticiones, sélo una fue admitida,
la de J.M. Pagoaga, invalidada a con-
secuencia de un atentado del BVE tres
anos antes. Asies como, sobre mas de
500 solicitantes de estatuto, menos de
30 han sido otorgadas en diez anos, y
exclusivamente a personas que ha-
bian sido victimas de atentados de
grupos parapoliciales y de otra orga-
nizacion criminal falsamente “incon-
trolada”.

Las otras personas, todavia, pue-
den recurrir ante el consejo de Estado
y esperar que esta instancia decida
sobre la exactitud o la oportunidad de
la decision de la comisién de recurso
de la OFPRA. Asi es como pasa el
tiempo y como el refugiado preten-
diente a la regularizacion de su situa-
cion va a renovar su recibo cada tres
meses a la suprefectura. Poco a poco,
su duracion de validez va disminuyen-
doyen unano y medio después del 10

manifestazio nazionala
LBOn, URTARRILAK 24 -5etan La Casills

RREFUXIATUAK EUSKADI

Euskadiko Amnistiaren Aldeko Batzordeak

a indocumentacion,
asignacion forzosa en
una residencia y casa

vigilada las
veinticuatro horas del
dia por la policia local,
la falta de
documentacion

supone otra serie de
condicionantes en la
forma de vida, como

son no poder trabajar,
estudiar y mantener
una relacion normal
con los naturales del

pais

de Mayo de 1982, pasa ya, a solo diez
dias, o sea, verdaderamente, hay que
“apuntarse” para poder presentar sus
papeles enregla, en caso de controles
policiales, los cuales por otra parte, se
hacen mas frecuentes. Al mismo
tiempo, se obtienen muy dificilmente
las cartas de trabajo y las ayudas so-
ciales, y se establece el estado pre-
cario de los refugiados. En el mes de
Marzo de 1984, los recien llegados se
ven obligados a la aplicacién de una
medida todavia mas restrictiva: “He-
mos decidido de negarles la autori-
zacion de residencia (a las personas
espanolas de origen euskaldun) en los
nueve departamentos del Suroeste en
donde su presencia puede perturbar el
orden publico”, dice el telex dirigido
por el Ministerio del interior a los pre-
fectos, medida extendida a los depar-
tamentos de Bretana y Baja Norman-
diaen 1985. Y desde el mes de Agosto
de 1985, algunos refugiados, cuyos
recursos estan todos agotados, reci-
ben la siguiente adjuncién de la pre-
fectura: “Les ruego que coga usted sus
disposiciones con el fin de organizar
su salida antes de un mes. En la hipé-
tesis en la que ustedes se mantengan
de manerairregular en Francia, se ex-
pondran ustedes a incurrir a las accio-
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Simbolo de los refugiados en una Manifestacion en solidaridad con ellos

nes judiciales previstas por el articulo
19 del mandato judicial del 2-11-1987
modificado.

Asi es como se edifica un primer
grupo de personas obligadas a entrar
enlailegalidad. Por otro lado, estan los
gue se hacen "pescar” en una activi-
dad delictiva. Los delitos de los que
han podido ser acusados son meno-
res; irregularidad de residencia, algu-
na vez papeles falsos, tenencia de ar-
mas cuando siente peligro (en el pe-
riodo de los GAL) y a veces violencia

hacia las fuerzas de seguridad del es-
tado en el transcurso de manifestacio-
nes. En 1982 antes que Gonzalez ac-
ceda al poder en Madrid, una tenencia
de pistola fue sancionada por una pe-
na de uno a tres meses de prision. A la
salida de la carcel casi automatica-
mente era la asignaciéon a residir en
una localidad del Norte de la Loira.

Pagar muy caro por delitos menores

A partir de 1984, el mismo delito era
sancionado por una penade tres a seis

meses y la asignacion se convertia en
deportacion fuera de Europa, en un
pais 0 en una isla de América Latina o
de Africa en donde era imposible de-
positar un recurso suspensivo. Estas
medidas administrativas de asigna-
cién a residencia y después de depor-
tacion, no han sido sélo el destino de

e puede decir que ha
sido una experiencia
previa o que se ha
utilizado antes a modo
de experimentacion de
lo que posteriormente
se ha utilizado en la
carceles con la
dispersion

los refugiados que salian de la carcel.
Pueden ser tambien medidas cogidas
en "urgencia absoluta” sin que sea ne-
cesario exponer los motivos.

La huella de la deportacion ha em-
pezado en 1984 después de una re-
dada en los domicilios de un centenar
de refugiados se ha llevado con'tlla a
unos cincuenta a siete paises de otros
continentes. Tres refugiados murieron
alli, a causa de un accidente o a causa
de la enfermendad: Txomin lturbe en
Argelia, J. Alberdi en Togo y J.R.
Aranburu en Cabo Verde y dos de ellos
han sido sometidos a horrorosas tor-
turas infligidas por los servicios espe-
ciales de la policia espafola, los cua-
les obraban en toda impunidad: A. Al-
dana y A. Etxegarai en Ecuador.

Todos los deportados tienen esto en
comun: estan en la imposibilidad de
reivindicar en el pais que les acoge un
estatuto administrativo que sea con-
forme a su identidad de refugiados y

‘que les garantice también seguridad y

libertad de movimiento y de trabajo.
Esta ausencia de definicién hace de
ellos rehenes del gobierno esparnol a
quien Francia les ha entregado, mas o
menos, a cambio de un control de los
deportados, puede cuando quiera,
ejercer presiones y chantajes en ese
pais.
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ENTREVISTA

CON EL PRESIDENTE

DEL COMITE DE REFUGIADOS

Jose Manuel Pagoaga Gallastegi, mas conocido por Peixoto, es natural de la guipuzcoarta localidad de
Arrasate. Si hoy pudiese volver, le resultaria practicamente desconocida ya que son son mas de 20 largos afios
los que lleva exiliado en su propio Pueblo, Euskal Herria. Este y no otro, es el signo de cientos de vascos que
se han visto obligados a refugiarse en una parte de su patria huyendo de la represién de los dominadores de Ia
otra parte. Dos decadas en las que ha conocido a cientos de jévenes que como él llegaban huyendo del Sur, a
algunos no los podra volver a ver sencillamente porque se los llevo el GAL, a otros tardaré en verlos porque estan
deportados (como su hermano) a miles de kilometros o en las prisiones del los estados francés y esparnol. El
mismo, conserva en su cuerpo las huellas de la guerra sucia, pero también conserva la serena confianza de que
algun dia nuestro Pueblo sera libre. Libertad, por la que €él y tantos otros han pagado un alto precio.

Concentracion frente a la muga

E.l.- Cuando y por qué se crea el
Comité de Refugiados Politicos
Vascos?

P.- Sin contar con los 200.000 re-
fugiados que vinieron a Euskadi Norte
después de laguerra del 36, laprimera
ola de refugiados politicos se produce
enlos ultimos anos de la década de los
50. A partir de esa fecha, ese niumero
aumenté y se da una forma de orga-
nizacion, que podriamos llamar Co-
mité de Refugiados, para ayudarse
mutuamente. En el afio 68 nos encon-
tramos con cientos de refugiados y
hace falta un equipo de personas que
organice la ayuda proveniente de
Euskadi; a partir del 78, con el adve-
nimiento de "la democracia“ en el Es-
tado espanol, al endurecer el Estado

francés su actitud represiva contra los
refugiados, es entonces cuando coge
una nueva dimension el Comité de
Refugiados. De hecho el Comité ac-
tual esta legalizado como una asocia-
cién bajo ley 1901, desde el 11 de Abril
de 1986.

E.l.- Cudl ha sido la forma de ac-
tuacion que ha llevado Anai Artea?

P.- Es una forma organizada de
relaciones con la ayuda de la gente de
Euskadi Norte y Euskadi Sur. Aqui
existia Anai Artea, una asociacion
cuyo objetivo exclusivo era la ayuda a
los refugiados vascos y el Comité de
Refugiados tiene un representante
permanente en Anai Artea. Lo mismo
sucede con los Grupos de Apoyo pos-
teriormente creados.

Desde el inicio, la actitud principal
del Comité es la busqueda de ayuda y
su distribucion ecuanime entre los
refugiados vascos. Al refugiado recien
llegado se le daba a conocer la reali-
dad de Euskadi Norte para que se
integrase mejor, encontrar trabajo,
alojamiento. Se puede subrayar que la
lengua comun facilita mucho el esta-
blecimiento.

E.l.- El Estado francés, ha evolu-
cionado muchisimo en cuanto a la
forma de entender el asilo politico,
ucomo se da esa evoluciéon?

P.- Hasta el 78 se concede el Es-
tatuto de Refugiado Politico a todo
solicitante, casi automaticamente;
hasta el 74 la sede del gobierno vasco
en Baiona daba crédito al Estado
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francés de que el solicitante era refu-
giado politico vasco. A la desaparicion
de ese gobierno, esa tarea la llevo
Anai Artea, se concedia el Estatuto a
todos los candidatos y también |la carta
de trabajo con el apoyo de la gente de
Euskadi Norte.

En Enero del 79 el gobierno francés
quita el Estatuto de Refugiado a todos
y eso nos sorprendié mucho porque la
"democracia espanola“ era la férmula
ideal para reducir las minorias nacio-
nales y sociales al acatamiento. No lo
esperabamos pero una progresion de
toma de conciencia de nuestra reali-
dad por la gente de Euskadi Norte po-
sibilitdé mantenernos escondidos. La
creciente represion pasa después por
las extradiciones, las expulsiones y la
cumbre consiste en la expulsion en
urgencia absoluta segun el procedi-
miento del 2 de Noviembre de 1945.
Esa ley abole toda posibilidad de re-
fugiarse, no solo vulnera sino anula
todo asilo politico. Por tanto, Francia
no es una tierra de asilo para los vas-
cos pero sigue siéndolo gracias a la
conciencia y el trabajo realizado por
los Comités de Apoyo en Euskadi
Norte y en algunos lugares del Estado
francés, en condiciones dificiles pero
posibles.

E.l.- Pero, sin duda lo peor de todo
ha sido el GAL...

P.- Las actuaciones de los GAL fue-
ron muy claras desde el inicio, el ob-
jetivo era evidente: enloquecer a los

«Peixoto» con Denis Langlois

Refugiados Politicos Vascos. Asi lo
entendimos como lo entendié Euskadi
Norte muy rapidamente.

Nos hicieron dafo, nos quitaron 25
companeros y trajeron mucho sufri-
miento, pero no consiguieron su ob-
jetivo.

El procedimiento en urgencia ab-
soluta fue una maniobra mucho mas
sutil, vestido de democratico y su su-
peracién nos costé mas tiempo. Cuan-
do deciamos que los deportados eran
rehenes en otro tipo de carceles, las
torturas a Aldana y Etxegarai por parte
de policias espanoles en Ecuador con-
firmaron nuestras preocupaciones.
Las expulsiones en urgencia han lle-
vado a decenas de refugiados en ma-
no de la Guardia Civil para ser tortu-
rados y puesta en libertad para mu-
chos. El Estado francés se ha vuelto
asi complice de los torturadores
espafoles y en los ultimos afos no
favorece la busqueda de una solucién
digna al conflicto vasco; sus actuacio-
nes han traido muchos sufrimientos y
aungue no queremos considerar ese
Estado como enemigo, los golpes re-
cibidos son dificiles de olvidar. El Es-
tado francés tiene gran experiencia de
acabar con guerras por medio de la
negociacién politica y no entendemos
qué compromiso o defensa de interés
superior puede justificar tanto
ensanamiento contra nosotros.

E.l.- Actualmente qué tarea po-
litica lleva un refugiado vasco?

P.- El refugiado es aquella persona
perseguida por su creencia, sus ideas
politicas, por su raza, etc.; es una per-
sona que busca un pais de acogida
donde pueda permanecer en sus prin-
cipios. No se le pide que haga dejacién
de sus principios, solo el Convenio de
Ginebra le pide que no lleve actividad
politica en ese pais. Nosotros hemos

| refugiado recien
llegado se le daba a
conocer la realidad de
Euskadi Norte para que
se integrase mejor,
encontrar trabajo,
alojamiento. Se puede
subrayar que la lengua
comun facilita mucho
el establecimiento

firmado ese documento y en Euskadi
Norte nos mantenemos en esos prin-
cipios; por si mismo, eso conlleva una
actitud politica con lo cual aportamos
al MLNV. En cuanto a Euskadi Norte,
no llevamos actividad politica, sélo con
el nivel de relaciones conlaciudadania
vasca y los sectores progresistas del
Estado francés buscamos ayuda y pa-
ra eso nos tienen que conocer, nos
tenemos que presentar, tal y como
somos. Cuando esas personas en-
tienden las causas de nuestro exilio,
generalmente pasan a una actitud po-
sitiva.

En Euskadi Norte también partici-
pamos, en fin participamos los pocos
que podemos vivir no escondidos, en
las actividades culturales y vamos a
las manifestaciones politicas en base
a la solidaridad natural pero eso no
significa que sea una actividad desa-
rrollada por el Comité de Refugiados.
Ese Comité no tiene un programa po-
litico como tal pero presenta unos
puntos reivindicativos: el derecho aser
considerado como refugiados politicos
vascos, a residir en nuestro propio
pueblo, es decir, Euskadi Norte, poder
trabajar, en fin toda una tabla reivin-
dicativa para llevar una vida normal.
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E.lL- En el 93 qué cambios espe-
rais con la desaparicién de la fron-
tera?

P.- Sin creer descubrir las américas,
creemos que debemos de decir que
las fronteras son el resultado de una
relacion de fuerza en un momento
histérico determinado. Esas fronteras
aveces, llegan a ser cicatrices pero en
nuestro caso concreto son heridas
sangrantes todavia, porque dividen a
un pueblo, disocian. Estamos obser-
vando dos movimientos: por un parte
las aduanas van a funcionar de otra
manera (seguiran existiendo pero de
otramanera) y por otra parte, el control
del movimiento humano en las fron-
teras se va a agudizar, de hecho, se
esta agudizando ya por sistemas te-
miblemente sofisticadas pero al mis-
mo tiempo vemos que en Hendaia es-
tan contruyendo un gran cuartel por la
Policia de Aire y Fronteras, por parte
espanola hay un proyecto de super-
cuartel en Hondarribia, y a eso
anadimos las medidas muy sofistica-
das de control social ya utilizadas en
Europa, evidentemente uno pasara la
frontera pero no inadvertido.

| procedimiento de
urgencia absoluta fue
una maniobra mucho
mas sutil, vestido de
democratico y su
superacion nos costo
mas tiempo

El hecho de que una persona pase
esa lineainvisible de la frontera sin ver
a ningun policia pero si le han filmado,
le han tomado la matricula, etc.; eso
esta en los archivos y a esa persona
pueden hacer un seguimiento, le pue-
den detener cuando mejor les parezca
y si el estado receptor considera que
es una "persona no grata“, se le va a
comunicar en el mejor de los casos o
sino que salga del pais. De hecho en
Europa esta funcionando asiy se va a
sistematizar y generalizar.

Aqui el problema estd en que las
relaciones Euskadi Norte-Euskadi Sur
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Notre Dame, testigo de las reivindicaciones vascos

siempre van a estar vetadas, sistema-
ticamente vetadas por Paris y Madrid:
son ellos los que nos van a decir cua-
les deben ser nuestras relaciones,
hasta que punto y como, y si son bue-
nas o malas, cosa que nos correspon-
de légicamente a nosotros. Pero eso
pasa por un punto previo que es la
reivindicacién cumbre por el recono-
cimiento de una realidad: aqui hay un
pueblo con todos sus derechos. Mien-
tras eso no suceda, a la frontera invi-
sible se anadira el control invisible con
las relaciones siempre supeditadas a
Paris y Madrid.

E.l.- La caida del muro de Berlin

anuncia la caida de otras fronteras?

P.- Aqui nos encontramos con una
mistificacion enorme, una mistifica-
cion de valores: el Dios supremo es la
democracia, nos han hecho creer que
las fronteras son desde siempre y na-
turales, cosa totalmente erronea.
Esas fronteras son el resultado de un
equilibrio de fuerzas en un momento
determinado por encima de limites de
convivencia material entre pueblos o
grupos. Antes reservado al colonia-
lismo, ahora se aplica también a Eu-
ropa, a los paises del Este en los cua-
les los gobiernos del Oeste han apo-
yado los cambios, esperando la caida
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Jose Manuel Pagoega Gallastegi,

del "monstruo rojo“ pero después se
han dado cuenta que el mismo proble-
ma lo tienen en casa. Hoy en dia hay
pocos movimientos favorables a Le-
tonia, Estonia, etc. porque seria echar
piedras a su propio tejado. Esos es-
tados de Oeste tienen algunos proble-
mas nacionales a resolver y la férmula
que ven es el de crear regiones, inclu-
so regiones transfronterizas, y ahora
asistimos a la creacion de esas regio-
nes, en el eje atlantico y el mediterra-
neo. Eso va principalmente en el in-
tento de diluir la identidad propia de
esas regiones. Creemos que los es-
tados actuales son conscientes de que
el mal llamado "de las nacionalida-
des*, que son en realidad naciones
oprimidas, reside en la capacidad de

N

A

«Peixoto»

perdurar de esas entidades: son los
nucleos humanos naturales que han
sabido superar milenios, invasiones
de todo tipo. En este momento de
construccioén europea, €so €s un pro-
blema importante a resolver y nos en-
contramos con que el problema vasco
resalta en los estados frances vy
esparniol por sulucha armada, ingerible
por parte del Estado espanol; enton-
ces para ellos se trata de culminar la
asimilacion, estableciendo unos me-
canismos eficaces de aniquilacion.
Todo lo que entra dentro de ese marco
regionalista sera bien visto pero de lo
contrario sera combatido.

E.l.- Como explicais que algunos
refugiados sean detenidos arma-
dos o en accion en el Estado

espanol?

P.- El Comité de Refugiados Politi-
cos no lleva la tarea de policia, no nos
ocupamos de investigar que actividad
clandestino desarrolla un refugiado
politico. Nos preocupamos de que la
gente se encuentre bien de moral, que
esté asistida, que tenga los minimos,
efc..

El hecho de que unos refugiados
han sido detenidos armados, se expli-

as fronteras son el
resultado de un
equilibrio de fuerzas
en un momento
determinado por
encima de limites de
convivencia entre los
pueblo o grupos

ca perfectamente por el grado repre-
sivo y el peligro que nos ha tocado
soportar, responde fundamentalmen-
te a unas medidas de precaucion. Al-
gunos refugiados de nuestro colectivo
han sido detenidos en acciones de
ETA o han caido en la lucha en Eus-
kadi Sur, segin un compromiso con
ETA, responsabilidad Unica y exclusi-
va de ellos.

E.l.- En la Europa del 93 desapa-
recera la figura del Refugiado Poli-
tico Vasco?

P.- La clave reside en la capacidad
de ese sistema democratico para su-
perar las injusticias que se dan dentro
de él. Ellos mismos quieren desapa-
recer, nosotros también deseamos el
fin de esa figura, en otro marco demo-
cratico.

El truco de la democracia es, pro-
mover el respeto de los derechos in-
dividuales, cuando los derechos co-
lectivos han sido confiscados y son
monopolio del Estado. Mientras no se
reconozcan los derechos colectivos
de las naciones, se daran problemas
a resolver y puntos negros del propio
sistema democratico que le llevaran a
que los derechos individuales no sean
efectivos.
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DOSSIER

LA DEPORTACION

Para hablar sobre la deportacion es necesario que previamente unifiquemos criterios. Teniendo una definicion,
podremos posteriormente determinar con mayor claridad cual ha sido su origen, por qué se ha dado, también
veremos con mas claridad sus caracteristicas.

Definicion de la Deportacion desde
nuestro Pueblo

Deportacién es aquella medida po-
litica represiva aplicada sobre los exi-
liados y refugiados politicos vascos,
en lIparralde, en determinadas co-
yunturas politicas, aplicada de unas
formas indiscriminadas y otras de for-
ma selectiva, que implica a terceros
paises para que acojan a los "depor-
tados” con unas determinadas formas
de vida y condiciones juridicas.

Caracteristicas de la deportacion

* [ a deportacion es una medida poli-
tica y represiva: es una medida politica
en cuanto en el sentido de que no es
una cuestion que tiene su origen en la
accion judicial, méas bien al contrario.
Es una medida que puede vulnerar la
legislacion francesa e internacional.
No supone un respeto a las leyes.

Politica, por otro lado, viene a
senalar el origen de dicha medida.

Su origen es el acuerdo privado en-
tre los gobiernos espanol y francés, el
cual se ha plasmado presumible-
mente en las distintas cumbres bila-
terales entre los ministros, comisarios
de policia de los dos paises.

Es una medida politica privada, se
puede decir que secreta puesto que
hasta ahora lo Unico constatable es
que hay deportados, pero no se ha
tenido acceso a ningun tipo de docu-
mento oficial que haga referencia so-
bre los deportados o la deportacion.
No hay ninguna referencia sobre el
origen, ni en tratados o acuerdos, para
la salida de los deportados a cuartos
0 quintos paises.

La duda esta en saber por qué se
oculta el origen. Por ejemplo, si siem-
pre se presenta la sentencia de un
juez, como modo de argumentar la
"justicia” de la condena de un preso,
en la deportacién no, y no se da por-
que como se ha dicho antes no es una
accion judicial. Luego nos esta dando
a entender que, se ha podido caer en
arbitrariedades, de alguien para apli-

Deportados en Panama antes de ser trasladados a Venezuela

car una sancién sin derecho a juicio, a
defensa, etc..

* Aplicada sobre los exiliados y refu-
giados politicos vascos: se aplica so-
bre los que han tenido que exiliarse del
Estado espafiol y huyendo han entra-
do en territorio de Iparralde, y estando
solicitando ante la administracion
francesa la concesion de estatuto de
refugiado han sido deportados. Pero
también se ha aplicado sobre cuatro
refugiados politicos. No hay consta-
tacion de que se haya aplicado sobre
los que estan asignados a residencia
forzosa, la cual podriamos denominar
como deportaciéon pequena.

* £n determinadas coyunturas politi-
cas: es discreccional, unas veces es
usada y otras veces en las mismas
condiciones no se usa, se pueden dis-
cernir unos cuatro momentos en su
aplicacién. Cuatro anos distintos y
cuatro situaciones distintas.

La primera vez se produjo en la
persona de Julen Madariaga hace
bastantes afos ya. Posteriormente se
dié hace unos siete anos, en el nimero
de 25 deportados, la tercera tanda de
deportaciones se produjo hace ya casi
cuatro anos, cuando se deportaron
otros 20, y la ultima hasta ahora ha
sido hace dos anos cuando se depor-

taron a los 29 que ya lo habian sido
antes de Iparralde a Argelia mas algu-
nos exiliados mas como es el caso de
interlocutor por la parte de ETA, An-
txon, que por cierto, también habia
estado deportado anteriormente en
los estados de Ecuador y Republica
Dominicana, donde nuevamente se le
volvia a deportar.

Sobre todo las tres Ultimas oleadas
de la deportacién se han establecido
en los momentos de mayor medidas
de actuacion de las policias de ambos
estados contra la comunidad de exi-
liados y refugiados vascos residentes
en lparralde, en el ano 87, y tras la
ruptura de las negociaciones politicas
en Argel en el afno 89.

* Aplicada unas veces de forma se-
lectiva y otras de forma indiscrimina-
da: sin ningun animo de hacer parti-
cularismos, senalar que la deporta-
cion la han aplicado de forma masiva
como en el afo 87 cuando se produ-
jeron las redadas masivas de exiliados
y refugiados politicos vascos. O de
forma individual como cuando Txomin
fue deportado a Gabén o como ya di-
jimos antes cuando se le deporté a
Julen a Chile. No es un dato determi-
nante la forma o el numero de como se
haga, lo determinante es sobre quién
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seaplicay se aplica sobre los exiliados
vascos.

De paso esto significa ahondar mas
en el criterio de que no es una medida
judicial sino politica y por lo tanto ar-
bitraria, parcial y fuera de un control
que pueda sancionar la aplicacion de
una medida a todas luces injusta, y por
ello tan rechazable. A unos con esta-
tuto de refugiado y a otros no.

* Que implica a terceros paises: este
es un dato fundamental en el tema de
la deportacion, la implicacién de ter-
ceros paises ajenos y lejanos al con-
tencioso que mantiene el Estado
espanol contra el Pueblo Vasco. Es lo
que se llama el elemento de interna-
cionalizacién. La implicacién a la que

se somete a éstos terceros estados en
un principio es total y debemos de en-
tender que de entrada forzosa. No nos
imaginamos que haya estados que
voluntariamente y sin mas colaboren
para vulnerar el derecho de los pue-
blos y las personas de una forma
alarmante, de como lo han hecho. Mas
bien es de suponer que han sido so-
metidos a fuertes presiones econémi-
cas, hoy en dia junto con la fuerza ar-
mada uno de los métodos mas per-
suasivos de coaccion internacional. La
mayoria de estos estados han sido en
su mayoria antiguas colonias
espanolas; Cuba, Venezuela, Repu-
blica Dominicana, Ecuador y Panama
; francesas como Togo y Gabdn o
portugueas como Cabo Verde y Sao
Tomé y Principe.

Haciendo un analisis superficial de
la situacién econémica de dichos pai-
ses es facil llegar a la conclusion de la
vulnerabilidad de sus gobiernos para
caer a las presiones de sus antiguos
colonizadores, mas poderosos.

* Terceros paises que acojan a los
exiliados bajo unas determinadas
condiciones de vida y formas juridicas:
las distintas formas de vida y condicio-
nes juridicas dependen de las condi-
ciones propias de cada pais. No van a
ser las mismas las de una isla del Ca-
ribe, por ejemplo la Republica Domi-
nicana que en un trozo de terreno en
medio de Africa, como es Togo.

Pero de los dos paises tan lejanos y
extremos vamos a encontrar una serie
de condiciones similares en el régimen
de vida aplicado tanto alos deportados
en un pais como en otro. La indocu-
mentacion, asignacion forzosa en una
residencia y casa vigilada las veinti-
cuatro horas del diapor la policialocal,
la falta de documentacion supone otra
serie de condicionantes en la forma de
vida, como son no poder trabajar, es-
tudiar y mantener una relacion normal
con los naturales del pais, el hecho de
tener que estar custodiados por la po-
licia, también supone que hay que pe-
dir permiso para moverse o que sepan
a donde van. En algunos casos para
compensar todas estas medidas res-
trictivas de los derechos y libertades
de las personas se les da una asigna-
cién econdmica, equiparable al sueldo
minimo de un trabajador del lugar.

* E| fin que persigue es reprimir a los
exiliados y refugiados vascos: esta
claramente demostrado que no se
persigue una reinsercién en la socie-

dad del infractor de las normas, sino
todo lo contrario, no se persigue la
reinsercion en su sociedad, sino el de-
sarraigo, el aislamiento, la incomuni-
cacién, sacarlo de la sociedad que fue
la que originé la lucha del exiliado. Se
puede decir que ha sido una experien-
cia previa o que se ha utilizado antes
a modo de experimentacion de lo que
posteriormente se ha utilizado en las
carceles con la dispersion. Es en pri-
mer lugar el alejamiento fisico del en-
torno natural para posteriormente ha-
cer una segunda separacion pero del
resto de companeros que se encuen-
tren en las mismas condiciones, por lo
que se trata de romper el sentido del
colectivo. Ademas se trata de profun-
dizar en las diferencias de las medidas
aplicadas ya que ante situaciones si-
milares se aplican sanciones distintas,
ante un grupo de ocho exiliados que
fueron juzgados por el Estado francés,
a cuatro los extraditaron al Estado
espanol y a los otros cuatro se les de-
portd. Lo que vendria a ser una con-
dena doble, la condena mas la de
cumplirla en otro pais, serian dos re-
gimenes penitenciarios superpuestos
el del pais nuevo, con sus costumbres,
idioma, etc. y el de la deportacion-
asignacion de casa, custodiada todo el
dia, restriccion de movimientos, de
trabajo, etc..

Por ultimo, para aclarar mas esta
extrafa situacién que es la deporta-
cién no estd de mas compararla con
otras situaciones, como puede ser la
carcel, la asignacién a residencia for-
zosa, o ser un refugiado o ser un exi-
liado.

e puede decir que ha
sido una experiencia
previa o que se ha
utilizado antes a modo
de experimentacion de
lo que posteriormente
se ha utilizado en las
carceles con la
dispersion
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EL ASILO POLITICO PUESTO EN

ANGEL ALCALDE 51 afos. Nacido
en Portugalete (Bizkaia). Detenido en
el 87 por colaboracion y encarcelado
(pena de 6 anos). Sustituye como Di-
putado de Herri Batasuna a Josu Mu-
guruza tras su asesinato en Diciembre
del 90. Amenazado por el GAL huye
de la justicia espanola para denunciar
la falta de libertades en el Estado
espafol y las condiciones a que son
sometidos los presos vascos. En la
actualidad huido y viviendo clandesti-
namente en algun lugar de Europa.

KARMELO MERTXAN Natural de

Durango, tiene 30 anos. Fue detenido
por la Gendarmeria francesa el 8 de
junio de 1988, iniciandosele un pro-
ceso de extradicion. Extraditado en
Septiembre de 1990. Inculpado por
asociacion de malhechores. Una vez
en manos de las autoridades
espafolas queda en libertad sin car-
gos en Abril del 91 tras ser juzgado por
la Audiencia Nacional. Nuevamente el
13 Junio es detenido por orden de la
Audiencia Nacional encontrandose
actualmente en prision.

ALFONSO ETXEGARAI 33 afos.
Nacido en Plentzia (Bizkaia). Pide
asilo en la OFPRA el 22 de Octubre de
1982, rechazado el 5 de Noviembre de
1982. Es detenido el 12 de Julio de
1984 y expulsado el 26 de Julio del 85
hacia Ecuador. En este pais latinoa-
mericano sera salvajemente torturado
junto a su companero Angel Aldana
por policias espanoles en Enero del 86
y con la connivencia de las autorida-

CUESTION

des ecuatorianas. Con posterioridad
sera deportado a Sao Tome y Principe
donde se encuentra en la actualidad.

FERNANDO EGILEOR 49 anos.
Casado y con familia. Inmigrado con
carta de residencia de 10 afnos y carta
de Comercio. Detenido el 27 de Agos-
to del 86 y llevado a la frontera de Irun
por el procedimiento de urgencia ab-
soluta. Torturado en Intxaurrondo y
Madrid. Puesto en libertad el 2 de Oc-
tubre del 86 con fianza. En 1989 el
tribunal administrativo francés declard
ilegal su expulsion. Actualmente se
encuentra en libertad.

ESTEBAN MURILLO Natural de

Irunea, busca refugio en Iparralde en
el ano 86, acosado como el resto de
refugiados primero por el GAL y pos-
teriormente por la gendarmeria fran-

cesa que expulsa sistematicamente a
los refugiados que detiene, busca re-
fugio en Mejico donde llega el 20 de
Agosto de 1.990. El 27 de Septiembre
del mismo ano es detenido por utili-
zacion de documentacion falsa in-
gresando en prision. La peticidn
espanola de extradiccion es denega-
da por las autoridades mejicanas al
considerar los condicionantes politi-
cos. Actualmente continda en la pri-
sién conocida como Reclusorio Sur de
Mejico Distrito Federal.

GOIO JIMENEZ Nacido en Tolosa
(Gipuzkoa), 37 anos. Se ve obligado a
refugiarse en Febrero del 82, un afo
despues, el 9 de Septiembre de 1983
es detenido por la policia Costarri-
quense. Tras dos anos, es extraditado
por las autoridades de Costa Rica ha-
cia el Estado espanol el 9 de Mayo de
1985, ingresando en prision tras pasar
por comisaria. Desde entonces ha
recorrido las carceles de Caraban-
chel, Alcala, Herrera de la Mancha,
Granada y en la actualidad se en-
cuentra en la Prisién de Burgos.
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EUSKAL KULTUR EKITALDIAK

ZUBIALDE: UNA CUEVA CON PINTURAS EN

EL MAGDALENIENSE DE EUSKAL HERRIA

Cuevas de Zubialde (Araba). Bisonte

En la sierra de Gorbea, en un
pequeno covacho de apenas unos
metros de profundidad, y a una
altura sobre el nivel del mar dci700
m., ha sido descubierto reciente-
mente un conjunto de pinturas
realizado hace aproximadamente
14.000 anos por el hombre de
Cromanon.

Trascurrido casiun ano desde el
hallazgo de Zubialde, y tras com-
probar una serie de datos en torno
a su autenticidad, fue dado a co-
nocer este nuevo yacimiento, de
gran importancia para la amplia-
cion de nuestros conocimientos
sobre uno de los aspectos mas
complejos del hombre prehistorico
que habité nuestro territorio.

El conjunto, distribuido en tges
grupos, locomponen un totalde 75
representaciones, 20 de las cua-
les corresponden a figuras de
animales, 49 a signos diversos o
manos y 6 a manchas sin deter-
minar. Entre la fauna, el caballo y
el bisonte son las especies mas
representadas: sin embargo, se

cuenta también con dos rinoce-
rontes lanudos de dos cuernos, un
mamut, un reno y un pez.

Destaca en estas figuras el buen
estado de conservacion, asi como
la gran cantidad de signos y ma-
nos con relacién a otras cuevas de
Euskal Herria. Asimismo es de
destacar la existencia de una serie
de instrumentos de silex en la mis-
ma superficie de la cueva, que tal
vez pudieran haber servido de ins-
trumentos para la realizacion de
algunas de las representaciones.

Por lo que se refiere a la locali-
zacion de esta cueva con pinturas,
si bien no es frecuente que se si-
tien como en el caso de Zubialde
a 40 km. de la costay a 700 m. de
altura, existen ya precedentes
parecidos en otros puntos. No
obstante la mayor parte de los
yacimientos correspondientes a
estedmiriodo d qclima riguroso
suelen ubicarse en una franja cos-
tera de unos 10 km. de anchura y
una altura sobre el nivel del mar
entre 100 y 150 m..

Pero a pesar de la im-
portancia de este reciente
hallazgo, no conviene ol-
vidar la existencia de un
considerable numero de
cuevas con pinturas y
grabados existentes en
Euskal Herria, algunas de
ellas conocidas desde
hace un considerable nu-
mero de anos.

Estas son hasta hoy
catalogadas, correspon-
dientes al periodo deno-
minado Magdaleniense,
dentro del Paleolitico Su-
perior, ademas de la re-
cien descubierta en Ara-
ba: Venta Laperra (Ka-
rranza, Bizkaia)
Santimamifne (Kortezubi,
Bizkaia), Isturitz (Behe-
nafarroa), Alkerdi (Urdaz,
Nafarroa), Etxeberriko karbia
(Gamere-Zihiga, Zuberoa), Xaxi-
xiloaga (Altzuruku, Zuberoa), Goi-
kolau (Berriatua, Bizkaia), Altxerri
(Aia, Gipuzkoa), Ekain (Deba, Gi-
puzkoa), Sinhikoleko Karbia (Ga-
mere-Zihiga, Zuberoa) y Arenaza
(Galdames, Bizkaia).

Uno de los mayores problemas
al que nos enfrentamos a la hora
de adentrarnos en el mundo de
estas gentes es cuando intenta-
mos profundizar en una serie de
hallazgos, que a pesar de ser de
caracter material nos conducen a
un terreno relacionado con la
mente y las creencias; uno de es-
tos es el del arte parietal.

Tras un detallado estudio de los
datos proporcionados por una ex-
cavacion arqueoldgica, podemos
en ocasiones llegar a determinar
desde el tipo de instrumentos que
los habitantes del lugar utilizaron
en la vida cotidiana hasta el lugar
en el que desarrollaron cada una
de las actividades, pasando por
las especies animales que con él
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convivieron y de las cuales se ali-
mento ala vegetacion de la época.
Sin embargo, cuando en uno de
esos yacimientos nos encontra-
mos con elementos tales como
una pintura o una plaqueta de pie-
dra grabada con una serie de figu-

que existieron escuelas dentro de
ellos, y que por un motivo u otro, o
por varios de ellos, decoraron las
paredes de algunas de las cuevas
que habitaron, centrando su tra-
bajo en areas muy concretas de
las mismas.

CULTURA VASCA: ACTIVIDADES

Elreciente hallazgo de un nuevo
lugar asi decorado nos ofrece la
oportunidad de acercarnos un
poco mas a estos momentos de
los que aun nos separan grandes
lagunas. El estudio de la cueva de
Zubialde esta ya en curso.

ras superpuestas se nos agolpan
las dudas sobre el caracter de
esas obras.

Y es que nos es posible en estos
momentos determinar qué hechos
motivaron al hombre prehistérico
para crear lo que hoy tendria un Los veintiocho municipios euskaldunes de Euskal Herria formaban el 5 de
caracter de auténticas obras de Mayo oficialmente la primera mancomunidad euskaldun, en el contexto del
arte. "Udalerri euskaldunen eguna*“ (Dia de los municipios vascos) celebrado en
Aizarnazabal (Gipuzkoa). Una representacion galesa estuvo presente en el
acontecimiento y firmé un acuerdo que recoge la defensa de los derechos
de las lenguas minorizadas. Durante la jornadas se compaginaron los actos
institucionales con los populares.

ALBISTEAK/NOTICIAS

MANCOMUNIDAD EUSKALDUN

Han sido muchos los investiga-
dores que a lo largo de los afos
han aportado sus opiniones en es-
te sentido, pero la mayor parte de
ellos han intentado solucionar
nuestras dudas de una manera
total, viendo en unos casos un
interés en el hombre primitivo de
crear arte en si mismo, resaltando
otros autores el caracter magico
de estas representaciones. Lo que
esta fuera de toda duda es que
conocieron a la perfeccién una
serie de técnicas que hoy nos
permiten denominarlos artistas,

HERRI URRATS

Euskaltzales de Iparralde y Hegoalde se unieron el 12 Mayo en el lago de
Senpere con motivo de la celebracion del Herri Urrats, fiesta organizada por
Seaska (ikastolas de Iparralde).

A pesar de mal tiempo y la retenciones a cargo de la policia espafiola que
supusieron largas colas de espera en la frontera, el diano se deslucié ya que
miles de personas, 60.000, recorrieron alo largo del dia el trayecto previsto.

"Euskara jalgi hadi plazara® (El Euskara a la calle) fue el lema elegido este
afo por Seaska para esta celebracién que mueve fronteras.

IBILALDIA-91

Los organizadores del Ibilaidia (fiestas de las ikastolas de Bizkaia) ce-
lebrado en Gernika el 2 de Junio, hacian una valoracién agridulce de esta
anual actividad en pro de Euskara.

Segun los organizadores éste ha sido el afio que mejor ha estado orga-
nizado el Ibilaldia, y el afio que mas beneficios econdémicos ha conseguido,
pero acudi6 a ella menos gente de los previsto (35.000 personas). Sin
ninguna duda, los actos de homenaje a Erezuma y Monteagudo, celebrados
en la misma localidad el dia anterior, tuvieron su influencia.

10 ANOS DE AEK EN IPARRALDE

Alrededor de 1.000 personas tomaron parte el Donibane Garazi (capital
de Behe Nafarroa) el domingo 9 de Junio, para celebrar la fiesta que AEK
de Iparralde organizé en homenaje a sus 10 afos de trabajo.

Una ruidosa caravana de coches, una larga cadena humana, mitin, co-
mida popular, explosiciones y festivales fueron las actividades que se pu-
dieron apreciar en esta celebracion en la que tampoco falté el recuerdo de
muchos de los que trabajaron por el Euskara en Iparralde como es el caso
de Josu Muguruza.

ARABA EUSKARAZ-91

El Araba Euskaraz (fiesta de la ikastolas de Araba) celebrado este afio en
Armentia (Gasteiz) superaba el record de 30.000 personas que se habia
conseguido en las anteriores ediciones.

Como en la mayoria de los actos que se celebran en Euskal Herria en éste
tampoco acompafié el tiempo, pero el frio reinante no hizo desaparecer el
buen ambiente y la solidaridad que muestran estos actos.

Cuevas de Zubialde (Araba).
Conjunto de temas
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EGOERA ERREPRESIBOA

Durante los meses de Mayo y Junio
cinco han sido los elementos sobre
los que ha pivotado la actividad del
entramado represivo aplicado contra
el Pueblo Vasco.

Durante estas fechas se han dein-
cidido los diez afos de la "era Mitte-
rand“ con una larga lista de juicios
contra refugiados politicos vascos y
ciudadanos de Iparralde y el juicio en
Pau contra varios mercenarios de los
GAL. Este 10 aniversario de la pre-
sidencia de Mitterand ha servido fun-
damentalmente para reafirmar el
salto cualitativo dado por el gobierno
francés convirtiéndose en parte acti-
va y protagonista en la represion
contra el Pueblo Vasco. Ya no se tra-
ta sélo de "colaborar“ con el gobierno
espanol, hoy en dia el gobierno frac-
nés juega un papel de primera mag-
nitud en el intento de imponer la so-
lucién represiva frente a las aspira-
ciones del Pueblo Vasco. Y esto ha
quedado claro en todo el desarrollo
de jucios que durante el mes de Hu-
nio han tenido lugar. El objetivo de
todos ellos ha sido una vez mas el de
criminalizar a los refugiados politicos
vascos, asi como la solidaridad con
estos para de esta manera justificar
la total falta de respeto a un derecho
gue histéricamente ha sido carateri-
zador de la conducta del gobierno
fracnes, esto es el caracter que ser
esume en la expresién "Francia, tie-
rra de asilo“. Estos juicios son cons-
tantes cortinas de humos que quieren
ocultar la evidencia, el caracter poli-
tico de unas personas que se ven
obligadas a huir en el marco de un
enfrentamiento con profundas raices
politicas, dandose la circunstancia
ademas que en mcuhos casos el lu-
gar en que buscan su refugio forma
parte de su mismo Pueblo a pesar de
estar separado por una artificial fron-

tera. Son intereses politico-econémi-
cos los que llevan al gobierno fracnés
a doptar esta actitud, como son in-
tereses claramente politicos los que
llevan a que se hable de ataque del
derecho de asilo, se cirtique la actitud
del gobierno fracnpes por anteponer
la razén de Estado al derecho en el
caso del recientemente expulsado
Addelmumen Diuri y se silencia lo
que estd ocurriendo con mas de
1.600 vascos.

Es otro punto a resaltar que el in-
terés del gobierno fracnés por hacer
coincidir el jucio de Pau contra los
GAL con el que esta teniendo lugar
en madrid es un reflejo claro de que
el gobierno fracnpes, estando obli-
gado a realizar este juicio, preferia
hacrlo de manera que sirviese lo me-
nos posible para aclarar las tramas
que estan detrds de estas siglas y
cuya conexion mas clara con los
aparatos del Estado espanol apaece
a través de dos policias, Amedo y
Dominguez, que al mismo tiempo
eran juzgados en madrid y cuyas
implicaciones con el GAL iban a salir
a relucir y quedar vbistas para sen-
tencia en Pau. Este hecho junto con
multitud de denuncias de mercena-
rios, ex-policias y pruebas objetivas
que indican la colaboracién policial
francesa con los GAL muestran que
el gobierno francés esta pringado
hasta las cejas en el asesinato de
cerca de un treintena de personas.

Por Gltimo, en lo concerniente a la
actitud del gobierno francés es el
preacurdo alcanzado con el espafiol
para aumentar el ambito de aplica-
cién de la "persecucion en caliente”,
(supresion de fronteras para las poli-
cias), demostrando una vez mas que
la famosa unidad europea, la supre-
sién de fronteras va cada vez mas
claramente en la linea de facilitar la

reprsion y la intervencion policial.
Guerra sucia

Como ya se ha dicho Pau y Madrid
han sido durante estos dias escena-
rios de sendos juicios contra diversas
personas acusadas de pertenencia a
los GAL. Los de Pau como ejecutores
de diversas acciones y Amedo y Do-
minguez como instigadores, organi-
zadores e impulsores.

Varios han sido las cuestiones que
han quedado claras:

* El claro trato de favor que Amedo
y Dominguezs estan teniendo no ya
s6lo durante su estancia en prision,
sino en el propio desarrollo del jucio
donde los acusados se convierte en
acusadores con la total complicidad
de los jueces.

* E| total apoyo de diversas instan-
cias policiales y de quién fuera Minis-
tro del Interior a la actuacion de los
GAL, haciendo calra apologia de su
actuacion y justificacion enbase a los
apoyos que supuso para la llamada
lucha antiterrorista.

* El silencio del gobierno vasconga-
do y su negativa a enviar una dela-
gacion oficial al juicio cuando este
aparece implicado en laocultacion de
pruevbas contra Amedo obtenidas
por al Ertzantza y en todo caso,
cuando en este juicio se esta tratando
sobre un tema de tanto interés politi-
co (se trata de profundizar en un caso
de terrorismo de Estado) y humano
(fueron mas de 300 los vascos ase-
sinados).

* Elintento de utilizar este jucio como
elemtno de legitimacion de la "eter-
namente* joven democracia
espanola, cortando los hilos que van
desde Amedo y Dominguez hasta la
Moncloa y situando a estos como la
cabeza y unico responsables de los
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SITUACION REPRESIVA

GAL, aunque con, el cariz que estan
tomando los acontecimientos ni si-
quiera esta segura una condena
ejemplar para estos dos policias.

* Todo ello es lo que nos lleva a decir
que en este juicio no estan todos los
que son, que Felipe Gonzélez debie-
ra estar en ese banquillo y que el
recurso a la guerra sucia es muestra
de la impotencia del gobierno
espanol para imponer sus ideas en
Euskal Herria.

Finalmente creemos que hay que
decir muy claro que, ademas de la
cantidad de pruebas, testimonios,
actitudes, etc., que demuestran que
Amedo y Dominguez estaban a las
ordenes del gobierno PSOE, hay un
hecho que muestra con total objeti-
vidad que la guerra sucia, en este
caso bajo las siglas GAL, es un ins-
trumento mas de los que componen
el entramado represivo del gobierno
PSOE. este no es otro que el derei-
vado de que el GAL surgiese justo
cuando mayores y mas constantes
eran los llamamaientos del gobierno
espanol a la "colaboracién gala en la
Icuha antiterrorista“ y el GAL despa-
recio cuando este gobierno comenzé
a entregar refugiados de policia a po-
licia mediante un procedimiento res-
catado de Id Il Guerra Mundial. El
GAL surgio6 con el objetivo de eliminar
fisicamente a los refugiados, romper
la solidaridad que estos generaban a
través del terror a un atentado e im-
pular al gobierno frances a aumentar
su colaboracién. Si bien es cierto que
asesinaron y que el gobierno francés
accedi6é a esa colaboracion, la soli-
daridad ha sido algo que no lograron
hacer desapareer.

Ley de Seguridad Ciudadana

Durante estos ultimos dias esta-
mos asistiendo a log ue, al menos
desde la prespectiva de Euskal He-
rria, parece ser un debate mas para
la galeria que para la propia defensa
de las libertades individuales y colec-
tivas. En torno a la conocida como
Ley Corcuera quien mas quien me-
nos (incluso el PP ha hablado del pe-
ligro de crear un estado policial) se ve
en la obligacion de desempolvar su
discurso democratico para criticar
esta ley.

Se habla de la arbitrariedad inad-
misible que supone el hecho de que

la policia pueda entrar en
domicilios sin orden judi-
cial, de la inconstitucional-
diad de la figura de la "re-
tencion®, de la nada clara
regulacién del derecho a
manifestacién, etc... Se
buscan todo tipo de adjeti-
vos y todo el mundo parece
querer jugar a demécrata.

Y no es que critiquemos
las protetas contra eta ley,
lo que courre es que no
logramos entener como si
el articulado de esta ley
provoca tantas y tan aira-
das protestas, nadie alza
su voz cuando en Euskal
Herria el 80 de los registros
se hacen sin oden judicial
o si existe no se presetna,
cuando la "retencién“ es
aplicada sistematicamen-
te en controler policiales,
en lena calle o incluso en
comisarias y cuartelillos
para camuflar la gran
cantidad de detenciones
que se producen, cuando
el derehco a amnifestacién
es un lujo que disfrutan
solo unos pocos, y un largo
etc., que nos hacen pensar
que nos encontramos mas
ante un debate que rpe-
tende magquillar el trasto-
cado rostro de la demco-
raia espanola ofreciendo
uan imagen de oposicion
politica y de lucha de ideas
que aun cuestionamiento
conseciente de una ley

PRES.O.S

También durante estas fechas han tenido lugar
los aniversarios de cinco de los ocho presos po-
liticos vascos muertos en las prisiones del Estado
espanol. Muertos que ahcen dramaticamente
acertada el calificativo de exterminio dado a las
carceles y a la paliticapenitencia del PSOE. Ocho
muertes que muestran el nivel de la supuesta
humanidad de quines defiende esta politica.

Los motivos de todo ello estén claros y nos lo
recordaba Felipe Gonzalez en Japén cuando ha-
ciareferencia a un comunicado de ETA: de seguir
por esa linea los presos veran el 2001 en la car-
celes. Los presos politicos vascos son tutilizados
como rehenes politicos y elemento de chntaje
contra ETA y contra los amplios sectores de este
Pueblo que exigen cotas de libertad y soberania
reales. Es en el marco de ese chantaje que se
producen constantes vueltas de tuerca, que se
conculcan derechos humanos, que se plantea la
dispersion, y un largo etc. de cuestiones que son
las que ahn llevado a la muerte a estos ocho
presos. Por ello insistimos que es el gobierno de
Felipe Gonzélez y quienes a través de pactos han
consensuado y apoyan su isntento de imposicién
de una solucién represiva al contencioso vasco,
los responsables de estas muertes.

En este contexto y en exigencia de respeto a
los drehcos humans y por el reagrupamiento de
los resos en Euska Herria Jerez, Herrera, Ca-
rabanchel hombrs, Carabanchel mujeres, Puer-
to-2 y Salto del Negro, estos dos ltimas todavia
la contitan, han sido escenario de sendas huel-
gas de hambre. Resulta vergonzoso, dramatico
para quienes lo padecen, que los Derechos Hu-
manos deban de ser reivindicados mediando
huelgas de hambre en un Estado que se presenta
como democratico.

que lo que va a hacer va a ser dar
caracter legal a una serie de cues-
tiones que se veian normalmente
apliando ante el silencio general.

Amedo en el banquillo
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ERREPRESIO A

DETENCIONES

Acusados de colaborar con ETA

* Tras los sucesos en los que murie-
ron Erezuma y Monteagudo se suce-
dian las detencines de Jon Zubieta,
Pilar Ferreiro, Jordi Mas, Mark Denis
(irlandes) y Félix Ferrer en Cataluna.
Felix Ferrer y Mark Denis fueron
puestos en libertad, mientras el resto
ingresaba en prisién tras denunciar
torturas.

Dias mas tarde fueron detenidos en

Barakaldo tras un intenso tiroteo a los
jovenes Jon Mirena San Pedro, Radl
Fuentes y German Urizar cuando pre-
paraban un atentado contra un policia.
Posteriormente fueron detenidos Raul
Alonso, Asier Kintana y Lauren de la
Llama, acusados de formar parte del
“Comando Matalak”.

* El 7 de Junio Bittore Aierbe fue de-
tenida el Elgeta, la detencion se debio
a una orden cursada por el juez Gar-
zon y caus6 mucha inquietud, ya que
la detencion fue realizada por perso-
nas de paisano que, después de des-
cender de tres vehiculos, la abordaron

Manifestacion final Ttipi Ttapa 91 en exigencia de Amnistia

Iparralde Visitacion Unanue, su mari-
do Gotzon Elorza y el hijo de ambos
Aitor, Josune Martiarena e Ifaki Itu-
rrioz en Donostia y Lorea Amutxategi
y su hijo Benjamin Etxaburu en Onda-
rroa (Bizkaia), todos acusados de dar
alojamiento a Jon Zubieta. Gotzon
Elorza, Inaki Iturrioz, Lorea Amutxa-
tegi y Bejamin Etxaburu fueron pues-
tos en libertad, mientras el resto ingre-
saba en prision.

* E| 3 de Junio fueron detenidos en
Iparralde José Domingo Aizpurua Aiz-
puru, como actual “numero dos” de la
organizacion armada vasca y Francis-
co Javier Pérez Susperregia, ambos
nacidos en Hegoalde y Alain Sistiaga
de Iparralde. Todos fueron traslada-
dos a Paris. Junto a éstos fueron de-
tenidas otras tres personas que fueron
puestas en libertad. Segun fuentes
judiciales, esta operacion esta vincu-
lada con la detencion en Sevilla en
Abrilde 1990 del militante de ETAUnai
Parot.

* La Policia detuvo el 6 de Junio en

y obligaron a montar en uno de ellos.
Bittore estuvo detenida anteriormente
y denuncié malos tratos.

* Efectivos de la Guardia Civil detu-
vieron el 13 de Junio en Zornotza (Biz-
kaia) a Karmelo Garcia Mertxan, quien
habia sido puesto en libertad en Abril
después de que la Audiencia Nacional
le absolviera de un atentado.

* E| 22 de Junio 4 personas fueron
detenidas por la Ertzantza en Oiartzun
(Gipuzkoa) cuando se disponian a in-
cendiar un concesionario de la marca
francesa Renault. Los detenidos Jose
Mari Urkola, Jose Maria Garmendia,
Asier Ormazabal y Miren Aranzabal
fueron trasladados a Madrid. Dias mas
tarde resultaba detenido Oscar
Guenes en Burlata.

Insumisos

* E| 7 de Mayo fue detenido el insu-
miso Xabier Urra en Zaragoza, donde
estudia y trasladado a la prision militar
de Alcala.

* Siete objetores de conciencia fueron
detenidos el 8 de Junio en Bilbo cuan-
do permanecian encadenados a las
puertas del Gobierno Militar. La policia
se empleé con contundencia contra
los objetores que posteriormente fue-
ron puestos en libertad. Los actos se
sudecian como protesta contra el con-
sejo de guerra al insumiso Joseba
Lazkano.

CARCELES

Presos en Jerez abandonan huelga
de hambre

Los tres presos vascos que mante-
niandesde el 10 de Abril una huelga de
hambre en la carcel de Jerez decidie-
ron el 7 de Mayo poner fin a esta si-
tuacién de protesta ante las promesas
del Juez de Vigilancia, guien asegurd
gue velaria por el cumplimiento de al-
gunas de sus reivindicaciones.
Estado grave del preso Inaki Azkarate

El preso politico vasco Inaki Azka-
rate sufria a mediados del mes de Ma-
yo un nuevo brote sicotico agudo
cuando se encontraba en celdas de
aislamiento pese a las advertencias
realizadas por los médicos.

Azkarate sufrio la primera crisis
cuando se encontraba en la prision de
Algeciras dirante las Navidades de
1989. Tras su estancia en el Hospital
de Alicante fue trasladado nueva-
mente a la prisién de Algeciras, pos-
teriormente a Segovia y finalmente a
Lugo, donde se produjo esta ultima
crisis cuando se encontraba en régi-
men de aislamiento.

Consecuencias de la denuncia del
proyecto GAL

Familiares de Luis Rivas, preso
social que denuncid las proposiciones
de varios funcionarios para que inte-
grase un GAL carcelario, hicieron lle-
gar el mes de Mayo a las Gestoras
pro-Amnistia su preocupacion y de-
nuncia de la situacién que éste, ade-
mas de otros tres presos sociales, es-
taban atravesando en esos momen-
tos. Todos ellos fueron apaleados en
el montin de Herrera que tuvo lugar el
18 de Marzo y se encontraban some-
tidos a aislamiento, a pesar de que
todaviano estaban recuperados de las
lesiones sufridas.

Se endurecen las condiciones de
vida de los presos vascos

En los ultimos meses, es constante
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un endurecimiento de las condiciones
de vida impuestas al colectivo de pre-
s0s politicos vascos en las prisiones
del Estado espanol. De forma arbitra-
ria, con el concurso de los directores
y la falta de respuestas de varios jue-
ces de Vigilancia, se anaden nuevas
restricciones, en ocasiones aplicadas
por grupos determinados de funcio-
narios.

Asi, y para protestar por todos estos

hechos los presos politicos vascos en
diferentes carceles del Estado reali-
zaban huelgas de hambre como su
unico método de presion.
* Los cuatro presos politicos vascos
encarcelados en Granada comenza-
ban el 20 de Mayo una huelga de
hambre indefinida.

Los presos abandonaron la huelga

al séptimo dia, tras mantener una en-
trevista con el director del centro pe-
nitenciario, quien se comprometié a
llevar a cabo algunas de las reivindi-
caciones.
* El 25 de Mayo 15 de los 18 presos
politicos vascos encarcelados en Ca-
rabanchel comenzaban una huelga de
hambre. La no participacion en la
huelga de tres de los presos se debia
a su delicado estado de salud.

El 11 de Junio los presos politicos
abandonaban esta huelga de hambre
por el compromiso adquirido por la
jueza de Vigilancia Penitenciaria de
entrevistarse con ellos.

* | osgresos politicos vascos encar-
celadoM prisiones Salto del Ne-
gro y Puerta® se comenzaban el 15
de Junio una huelga de hambre.

* E| 24 de Junio eran las presas poli-
ticas vascas encarceladas en Cara-

REPRESION

huelga de hambre de 4 dias.
Traslados

4-5-91.- Jokin Razkin y Pedro Be-
lastegi desde Carabanchel a Huelva y
Ocana

7-5-91.- Mitxel Sarasketa de Ceuta
a Algeciras, Jose Antonio Torre de
AlcalaaPuerto, Juan Carlos Fachal de
Carabanchel a Cérdoba, Ihaki Akai-
turri de Carabanchel a Jaen, Juan
Jose Petrikorena de Carabanchel a
Herera, Jose Antinio Fernandez de
Malaga a Huelva y Josu Camacho,
Esteban Bareba y Saez Lasala de
Ocana a El Dueso.

15-5-91.- Antonio Azkargorta desde
Burgos a Carabanchel.

18-5-91.- Gotzone Lopez de Avilaa
Carabanchel y Mikel Vazquez desde
Granada a Burgos.

banchel quienes comenzaban Ia

Violencia contra los objetores

20-5-91.- Inma Pacheco de Cara-
banchel a Alicante, Jon Gaztelumendi
desde Tenerife a Langraitz, Alejandro
Ros de Ocana a Alcala, Juan Karlos
Arruti de Puerto a Alcala y José Ra-
mon Lopez de Abetxuko desde Bur-
deos a Meuvec, prision francesa en la
que hasta el momento no habia sido
ingresado ningun preso politico vasco.

21-4-91.- Jose Mari Zubiaurre de
Alcald a Langraitz.

30-5-91.- Arantza Karrera y Maribi
Arrizubieta de Langraitz a Lugo.

31-5-91.- Agustin lllarreta de Ca-
ceres a Martutene, Koldo Arrese de
Alcazar a Cuenca, Unai Parot de Al-
cala a Puerto, Kiko Martinez de Alge-
ciras a Langraitz y Juan Carlos Arriaga
de Alcazar a Alcala.

3-6-91.- Mitxel Sarasketa de Puerto
a Tenerife, Jose Luis Cuadrado de
Carabanchel a Alcala, Inaki de Juana,
Patxi Cabello y Edorta Sainz desde
Puerto a Salto del Negro.

7-6-91.- Jose Ramon Martinez de
Carabanchel a Cérdoba, Pedro Be-
rastegi desde Ocana a Martutene,
Maite Guridi de Carabanchel a Lan-
graitz y Juan Carlos Balerdi desde Al-
cala a Ocana.

14-6-91.- Inma Pantxo de Murcia a
Alicante, Jon Bilbao y Joxean Kortadi
desde Mallorca a Puerto.

15-6-91.- Gotzone Lopez de Cara-
banchel a Avila e Ifaki Fernandez de
Alcala a Herrera.

20-6-91.- Begona Arroyo de Cara-
banchel a Nanclares y Juan Karlos
Arruti de Alcala a Puerto.

27-6-91.- Angel Montes y Julio Ika-
za a Soria desde Jaen e Ibiza.
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y fotocopia del resguardo de ingreso

1776: "Gizaki guztiak sortzez berdinak
dira’’ Estatu Batuen Independentziaren
Adierazpena 1776.eko Uztailaren 4ean

1783: ""Subiranotasuna Herriarengan
datza’’ Giza eta Hiritar Eskubideer.
Adierazpen Unibertsalaren XXV. artikulua

1948 ""Gizaki guztia aske eta duintasun
eta eskubide berdinez jaiotzen da’’

Giza Eskubideen Adierazpen Unibertsala
1948 eko Abenduaren 10ean

1970: “'Herri guztiek dute
Autodeterminazio eta independentzi
eskubidea; herri bat atzerritarren
menpekotasunera makurtzeak herriarteko
bake eta segurtasunaren iraupena eta
herrien arteko harreman baketsuen
garapenari eragozpenak jartzea
suposatzen du’’ ONUren 1970.eko
Abenduaren 12ko erabakia

1976: "'Edozein herrik du
Autodeterminatzeko eskubide ukaezin eta
alienaezina. Bere estatus politikoa
askatasun osoz aukeratuko du,
atzerritarren mutursartzerik gabe’” Argelen
Herrien eskubide Unibertsalen Adierazpena
1976.eko Uztailaren 4ean

/

1776: ''Todos los hombres son creados
iguales’’

Declaracion de Independencia de los
Estados Unidos el 4 de Julio de 1776

1793: "’La soberania reside en el Pueblo’’
Articulo XXV de la Declaracién Universal
de los Derechos Humanos y del Ciudadzno

1948: "'Todos los seres humanos nacen
libres e iguales en dignidad y en derechos™
Declaracién Universal de los derechos
humanos del 10 de Diciembre de 1948

1970: "'Todos los pueblos tienen el
derecho a la autodeterminacion y a la
independencia, el sometimiento de los
pueblos a la dominacién extranjera
constituye un grave obstdculo al
mantenimiento de la paz y de la seguridad
internacionales y al desarrollo de las
relaciones pacificas entre los pueblos’’
Resolucién del 12 de DiciembLre de 1970
de la ONU

1976: ""Todo puebio tiene el derecho
‘mprescriptible e inalienable a la
autodeterminacién. Define su estatus
politico en toda libertad, sin ninguna
ingerencia extrajera exterior’’
Declaracién universal de los derechos de
los pueblos de Argel del 4 de Julio de
1976



